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Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Alservicio
de fas personas
ylas naciones

PRO - 69084 /19

23 de septiembre de 2019

Ref. ARG/16/022 ~ “Promoviendo [os Objetivos de Desarrolio
Sostenible a fravés del Acceso a la Justicia de personas en
situacion de vuinerabilidad” - Eleva Revisién “F”

Sr. Secretario:

Tengo el agrado de dirigirme a Usted a fin de adjuntarle a la presente 3 ejemplares de
la revision “F" del proyecto de referencia.

Hago propicia ia oportunidad para saludar a Usted con mi mas distinguida
consideracion.

ené Mauricio Valdés
presentante Residente

S,

Secretario de Coordinacion y

Planificacion Exterior

Emb. Ernesto Gaspari

Ministerio de Refaciones

Extericres y Cutio

S / D CC: 5r. Director Nacional

Esmeralda 130 Piso 13, C1035ABD Buenos Aires Telf. 54-11-4320-8700 Fax; 54-11-4320-8754 - registry.ar@undp.org -
www.undp.org.ar
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Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

De mi mayor consideracidn:

#2019 — Afio de la Exportacién”

tetra: DPROY
Nota: {@ Z(g,i/q,

BUENOS AIRES, 20 SET, 2019

OBIETO: ARG/16/022 “Promoviendo los
Objetivos de Desarrollo Sostenible a través
del acceso a la justicia de personas en
situacidn de vulnerabilidad” — REVISION “F”

Tengo el agrado de dirigirme a Ud. a fin de adjuntar a la presente tres ejemplares debidamente
conformados de la Revisién “F” al Documento de Proyecte ARG/16/022 “Promoviendo los
Objetivos de Desarrollo Sostenible a través del acceso a |a justicia de personas en situacién de
vulnerabilidad” y el Informe de Anélisis y Evaluacién confeccionado por el Oficial a cargo en la

DPROY (gdx@ mrecic.gov.ar}.

Sin otro particular saluda atte.
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René Mauricio Valdés
Representante Residente

AL PROGRAMA DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA EL DESARROLLO

S. / D.

DIRECTORA DE PROYECAT(');.

DE IMPLEMENTACIOR s
MIMISTERM de RELATIONES EXTERHIRES y CULTA



PROYECTO: ARG/ J§ /022 HOJA DE RUTA

i

DOCUMENTOS DE PROYECTO / REVISIONES
DPROY

CONTROL QFICIALES
Ei Oficial ha controlado el/la Documento/Revision y estd en condiciones de ser enviado a la firma

Observaciones:

Trigrama Oficial: é@% . . : e
‘ CONTROL ADQUISICIONES
: h/ El drea de adqguisiciones controld el Plan de Adguisiciones y esta en condiciones de ser enviado a la firma.

Qbservaciones:

Trigrama Adquisiciones: ﬁm?
' CARGA DE BASES

“Ell Fl area de finanzas cargd el presupuesto en las bases.

[}

Se cargaron los indicadores y 1as metas en las bases.

Ohservaciones:

Trigrama Carga bases: g&/b
VISADO COORDINACION

\.7/ Visto por Coordinacién,
Observaciones: uum éﬂi’) Q)J\:{’A \),U;{LQL\ @0 m éj) (?QMJJJUC"'QA; iéé{/hmlfi(
o Hubs LAAC
Trigrama Coordinacién: &F Q
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FICHA PROYECTO ARG/16/022 - “Fortalecimiento del Observatorio
Argentino de Drogas y observatorios provinciales para la
consolidacion de mecanismos institucionales en [a produccién de
datos nacionales y locales”.

a) Informacion Basica

“Promoviendo los Objetivos de Desarrollo Sostenible a

ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION | través del Acceso a la Justicia de personas en situacion
(ORGANISMO DE EJECUCION)

de vulnerabilidad”

DIRECTOR/A NACIONAL Maria Fernanda Rodriguez
COORDINADOR/A GENERAL ines Morra

REVISION F

AREA TEMATICA PNUD Gobernabilidad

Maria Eugenia Galindez
maria.eugenia.galindez@undp.org

USD 7.041.653,05

Oficial PNUD

PRESUPUESTO TOTAL (FUENTE
FINANCIAMIENTO)

FECHAS PROYECTO 15/12/16 al 31/12/20

| Fecha de actualizacién y trigrama:27/08/2019 gdx

b) Descripcién concreta sobre el proyecto

El proyecto contribuird a la ampliacion, el fortalecimiento y la creacién de nuevos mecanismos de
acceso a la justicia. Los mismos son complementarios y ampliatorios del ODS 16. Implementara
acciones que garanticen el acceso a la justicia de poblaciones en situacién de vulnerabilidad,
ampliacion de la informacion juridica, con el objeto de combatir la violencia de género.
Actividades previstas: Ampliacién de los servicios y prestaciones de los CAl y creacién del Corredor
Nor-Andino Legal - Sanitario

| Fecha de actualizacidn y trigrama: 01/02/19 GDX

c) Revisiones a destacar
Revision F (actual) Fecha de PAC: 23/08/2019, debido al incremento presupuestario mayor al 20%.
Los motivos son |los siguientes:

- Se extiende la duracidn del Proyecto hasta el 31 de diciembre de 2020,

- Se ajusta el Presupuesto del afio 2018 a los gastos reales de acuerdo al Informe
Combinado de Gastos de dicho afio.

- Se incrementa el total del Presupuesto en USD 7.041.653,05.- mediante el aporte de
fondos de ACARA ({Asociaciéon de Concesionarios de Automotores de la Republica
Argentina) (Donor) en su cardcter de Ente Cooperador del Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos de la Nacién (MJyDDHH), por la suma de USD 2.257.058.- para el
incremento de todas las actividades, y el aporte de UNICEF {Donor) por USD 150.418.-
para el desarroilo Actividad N2 3 sub-accién N2 3.4.3 “Apoyo al Cuerpo de Abogados/as



W

para el Patrocinio Juridico gratuito a nifios, nifias y adolescentes victimas de abuso
sexual”.

- Seincorporan las Actividades 4 “Fortalecimiento al Programa de Proteccién de Victimas y
Testigos de Trata” y 5 “Fortalecimiento a la Subsecretaria de Asuntos Penitenciarios”.

- Se reasignan partidas presupuestarias entre las lineas para dar marco a la ampliacién de
actividades, se adapta el Plan de Adquisiciones, se actualizan las metas del Marco de
Resultados y Marco de Monitoreo, y se incorporan las cuentas 75700 y 71600.

- Se incorporan en la Actividad 1 las Acciones 1.5. “Organizar el Taller Internacional ODS
16+” , 1.6 “Desarrollo de un diagnéstico para la creacién del Banco de Innovacién en
Acceso a la Justicia”, 1.7 “Segunda Encuesta de Necesidades Juridicas Insatisfechas” y 1.8

- “Estudio de Impacto de la Justicia en el crecimiento inclusivo y el bienestar de los
ciudadanos”.

- Se informa la designacién de la Directora Naciona! del Proyecto como nueva Secretaria de
Justicia del MJyDDHH y el consecuente cambio de Agencia de Implementacién que pasa a
ser la Secretaria de Justicia del MIJyDDHH. Y la asuncién de una nueva Coordinadora
General del Proyecto.

Fecha de actualizacidn y trigrama: 12/09/19 GDX
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i) Avance de Metas
Avance de metas del Marco de Resultados (se refiere al avance de las metas de producto): 21%.

Fecha de actualizacion y trigrama: 18/09/2019 GDX T

Avance de metas del Marco de Monitoreo (se refiere al avance de las metas de actividades): 13%
en 2019.

Fecha de actualizacién y trigrama: 18/09/2019 GDX l

i) Relacién avance de Metas con avance de Ejecucién por actividad. (meta ejec
2019)

Corresponde al afio 2019:

Actividad 1: 11% de avance de metas y 32% de avance de ejecucién.

Actividad 2: 25% de avance de metas y 36% de avance de ejecucién.

Actividad 3: 15% de avance de metasy 10% de avance de ejecucién

Actividad 4: 0% de avance de metas y 0% de avance de ejecucién

Actividad 5: 0% de avance de metas y 0% de avance de ejecucion

Esta diferencia surge debido a que no han enviado el Informe de Avance Trimestral en forma
correcta

Fecha de actualizacién y trigrama: 27/85/2019 GDX 7

k) Intervenciéon DPROY

¢Se presento en tiempo y forma? si

¢ Estd correctamente confeccionada? si

¢Se le solicitd informacion adicional? no

¢Hay sugerencias? no

¢El proyecto estd generando un expediente GDE para las gestiones de procesos? no
éHay evidencias de intervencion del érea de coordinacién administrativa? No

En la presente revision se dio intervencidn.

| Fecha de actualizacidn y trigrama: 27/08/2019 GDX

1) Nueva grilla
A partir del 01/07/2019:



Cantidad
Maxima de Unidades Valor UR
unidades Rang | retributivas ARG | desde el
Funcién | Nivel| retributivas Funcion 0 16022 01/07/18
36,47
Contrataciones -
Consultor 1| 3750 Tramites 3750 136.762,50
especiales
in 3000 109.410,00
Responsable de ‘
Consultor | 3000 Proyecto ] 2500 51.175,00
{ 2250 82.057,50
Asesor 1] 2000 Coordinador It 2000 72.940,00
| 1601 58.388,47
Consultor
Il 463
Experto L 53.355,61
Asesor | 1500 1 1313 47.885,11
Consultor H 1104 40.262,88
| 1001 36.506,47
Asistente I 1000 Asistente 1l $50 30,999,50
H 750 27.352,50
Asistente | 550 : ]
Grilla para proyecto ARG 16/022
(anterior a JULIO 2019}
Cantidad Maxima Unidades
de unidades retributivas
Funcion | Nivel retributivas Funcion Rango | ARG 16022 Monto
Contrataciones -
Tramites
Consultor 1l 3750 especiales 3750 118.912,50




t 3000 95.130,00
Responsable de
Consultor I 3000 Proyecto I 2500 79.275,00
! 2250 71.347,50
1 2000 63.420,00
Asesor Il 2000 Coordinador -
I 1601 50.767,71
Consultor Experto I 1463 46.391,73
Asasor [ 1500 [ 1320 41.857,20
Consultor Il 1104 35.007,84
! 1001 31.741,71
Asistante 1 1000 Asistente I 850 26.953,50
| 750 23.782,50
Msistente I 550 ‘I

| Fecha de actualizacidén y trigrama: 12/08/2019 GDX

m}) Consultores

77 consultores
IF-2018-63662188-APN-SSPEP#JGM EL PROYECTO SOLICITO Y SE APROBO LA CONTRATACION DE
58 CONSULTORES CON EXCEPCION AL DECRETO 632/2018.

Fecha de actualizacidn y trigrama: 27/08/2019 GDX

‘'nj UEPEX
¢Figuran los consultores? Si
{Estén todos los pagos de todos los procesos? Si
¢El presupuesto se corresponde con la Revisién vigente? Si

Fecha de actualizacién y trigrama: 27/08/2019 GDX

o} Tableau
Completo



| Fecha de actualizacion y trigrama: 27/08/2019 GDX

SRR 1 N S I N

p) Gauchito
¢Figuran todos los consultores del proyecto? No aplica
dFiguran todos los consultores de obra del proyecto? No contrata consultores de obra.

|iecha de actualizacién y trigrama: 27/08/2019 GDX

q) Monitoreo / Informes de visita
No hubo

LFecha de actualizacién y trigrama: 27/08/2019 GDX

r) Observaciones / Comentarios

| Fecha de actualizacion y trigrama:




2019- “Aflo de la Exportacidon™

NOTA Proyecto ARG/1@22 N° 91/2019
Ref.: Proyecto ARG/16/(22- Revision F

BUENOS AIRES, 9 de septiembre de 2019

SRA. DIRECTORA DE COOPERACION INTERNACIONAL:

Tengo el agrado de dirigirme a Usted, en mi caracter de
Coordinadora General, a fin de remitile la Revisién "F’ del Proyecto PNUD
ARG/16/022 en tres copias.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para
reiterarle mis atentos saludos.

8
Goordlnad oA
0ra Gep
oy, PRup ARGHG%Z;

A LA SENORA

LIC. SILVANA RUFAIL

DIRECTORA DE PROYECTOS DE COOPERACION INTERNACIONAL
SECRETARIA DE COORIDNACION Y COOPERACION INTERNACIONAL
S { D '

[F—s0rp. 8589279 4pn



Republica Argentina - Poder Ejecutivo Nacional
2019 - Afio de la Exportacion

Nota

Nimero: NO-2019-84416834-APN-SECJ#MI

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Miércoles 18 de Septiembre de 2019

Referencia: Revisiéon F - Proyecto PNUD ARG/16/022

A: Daniel Enrique Gallego (DPIN#MRE), Sara Silvana Rufail (DPIN#MRE),

Con Copia A:

De mi mayor consideracién:

Me dirijjo a Ustedes en mi caracter de Directora Nacional del Proyecto PNUD ARG/16/022, a fin de
hacerles llegar como "archivo embebido™ la constancia de intervencién de la Subsecretaria de Coordinacién
de este Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, con relacion a la Revisién F de este Proyecto.

Sin otro particular saluda atte,

Digllally signed by GESTION DOCUMENTAL EL EGTRONICA - GDE

DN: en=GESTION DOGUMENTAL ELECTRONICA - GDE, 0=AR, 0=5EGRETARIA OE GOBIERNO DE MODERNIZACION,
ou=SECRETARIA DE MODERNIZAGION ADMINISTRATIVA, saralNumber=CUIT 30715117564

Dala; 2018.00.18 09:25:44 -03100'

Marfa Fernanda Rodriguez

Secretaria

Secretarfa de Justicia

Ministerio de Justicia y Derechos Humanos

Digltally signed by GESTION DOCUMENTA!, ELECTRONICA -
GDE

ON: on=GESTION DOCUMENTAL ELEGTRONICA - GDE, c=AR,
@=SECRETARIA OF GOBIERND DE MGDERNIZACION,
ou=SECRETARIA DE MODERNIZACION ADMINISTRATIVA,
serialNumber=CLIT 30715117584

Dale:; 2019.08.18 08:25:44 02000



Republica Argentina - Poder Ejecutivo Nacional
2019 - Afio de la Exportacién

Nota

Nimero: NO-2019-84246784-APN-UCG#M]J

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Martes 17 de Septiembre de 2019

Referencia: NO-2019-82839524-APN-SECI#MJ Revisién “F” - Proyecto PNUD ARG/16/022

A: Maria Fernanda Rodriguez (SECI#MJ),

Con Copia A:

De mi mayor consideracion:

Tengo el agrado de dirigirme a usted a fin de manifestarle con relacion a la Revision F del Proyecto PNUD
ARG/16/022 “Promoviendo los objetivos de desarrollo sostenible a través del acceso a la justicia de
personas en situacion de vulnerabilidad” remitida oportunamente, que se toma conocimiento de la misma
sin observaciones que formular.

Se deja constancia que la presente se suscribe en funcién de lo dispuesto en la RESOL-2018-304-APN-MJ.

Sin otro particular saluda atte.

Digitatly signed by GESTION DOCUMENTAL ELECTRONIGA - GDE

DN: en=GESTION DOCUMENTAL ELECTRONICA - GDE, c=AR, 0=SEGRETARIA DE GOBJERNO DE MODERNIZACION,
Qu=SECRETARIA DE MODERN|ZACION ADMINISTRATIVA, seristiumber=CUIT 307 15117584

Date: 2019.09.17 17:12:14 -0300

Ricardo Martin Casares

Titular

Unidad de Coordinacién General
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos

Digitally signad by GESTIGN DOCUMENTAL ELECTRONICA -
GDE

DN: en=GESTION DOCUMENTAL ELECTRONICA - GOE, c=AR,
0=SECRETARIA DE GOB{ERNO DE MGDERNIZACION,
ou=SECRETARIA DE MODERNIZACION ADMINISTRATIVA,
seralNumber=CUIT 30715117564

Date: 2010.09.17 1712215 -0200°



Repiiblica Argentina - Poder Ejecutive Nacional
2018 - Afio del Centenario de la Reforma Universitaria

Resolucion

Numero: RESOL-2018-304-APN-MJ

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Lunes 16 de Abril de 2018

Referencia: EX-2017-09058631-APN-DDMIP#MI - Resolucién despacho y resolucidn asuntos de la SSC

VISTO el Expediente N° EX-2017-09058631-APN-DDMIP#MI y el Decreto N° 174 del 2 de marzo de
2018,y

CONSIDERANDO:

Que a fin de asegurar el cumplimiento de los objetivos asignados a esta Cartera del Estado, resulta
necesario encomendar el despacho y resolucién de los asuntos de competencia de la SUBSECRETARIA
DE COORDINACION, en los casos de ausencia de su titular, al sefior Titular de la UNIDAD DE
COORDINACION GENERAL.

Que ha tomado intervencidn el servicio permanente de asesoramiento jurfdico de esta cartera del estado.

Que la competencia para ¢l dictado del presente acto, surge de lo dispuesto por el articulo 4°, inciso b),
apartado 9 de la Ley de Ministerios (t.0. 1992) y sus modificatorias,

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS
RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Encomiéndase el despacho y resolucién de los asuntos de la SUBSECRETARIA DE
COORDINACION, en los casos de ausencia de su titular, al Titular de la UNIDAD DE COOQRDINACION
GENERAL de este Ministerio.

ARTICULO 2°.- Notifiquese y archfvese.



PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

REVISION F — sustantiva-

Titwlo del Proyecto: "Promoviendo los Objetivos de Desarrollo Sostenible a través del
acceso a la justicia de personas en situacion de vulnerabilidad”

Namero del Proyecto: ARG/16/022 00099891 - 00103101
Asociado en la Implementacion: Secretaria de Justicia

Otras partes responsables: PNUD
15/12/2016

Fecha de Inicio:

Fecha de finalizacion: 311272020

Fecha de reunién del Comité Local de Revisién del Proyecto (LPAC): 01/12/2016

Al servicio
defos persenas
ylas naciones

Breve Descripcion

El objetive de la presente Revision F sustantiva es incrementar las actividades vigentes ante la necesidad de garantizar la prestacién de los
servicios de acceso a ia justicia a personas en situacion de vulnerabilidad en todo el territorio de la nacién, facilitando el acceso y comprensién por
parte de la ciudadania de la informacion juridica v contribuyendo a combatir el flagelo de Ia violencia de género.

Espemflcamente

Se extiende la duracién del Proyecto hasta el 31 de diciembre de 2020.
Se ajusta el Presupuesto del afio 2018 a los gastos reales de acuerdo al Informe Combinado de Gastos de diche afio.
Se incrementa el total del Presupuesto en USD 7.041.653,05.- mediante el aporte de fondos de ACARA {Asociacién de Concesionarios
de Automotores de la Repubiica Argentina) (Danor) en su caracter de Ente Cooperador del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
de la Nacién (MJyDDHH), por la suma de USD 2.257.058.- para el incremento de todas las actividades, y el aperte de UNICEF (Donor)
por USD 130.514.- para el desarrollo Actividad N° 3 sub-accién N° 3.4.3 “Apoyo al Cuerpo de Abogados/as para el Patrocinio Juridico
gratuito a nifios, nifias y adolescentes victimas de abuso sexual”.
- Se incorporan las Actividades 4 “Fortalecimiento al Programa de Proteccion de Victimas y Testigos de Trata” y 5 “Fortalecimiento a la

Subsecretaria de Asuntos Penitenciarios”.

- Se reasignan partidas presupuestarias entre las lineas para dar marco a la ampliacidn de actividades, se adapta el Plan de
Adguisiciones, se actualizan las metas del Marco de Resultados y Marco de Monitoree, y se incorporan las cuentas 75700 y 71600,

- Se incorporan en la Actividad 1 las Acciones 1.5, “Organizar el Taller Internacional ODS 16+", 1.6 “Desarnrollo de un diagndstico para la
creacion del Bance de Innovacion en Acceso a la Justicia”, 1.7 "Segunda Encuesta de Necesidades Juridicas Insatisfechas” y 1.8
“Estudic de Impacto de la Justicia en el crecimiento inclusivo y el bienestar de los ciudadanos”.

- Se informa Ia designacién de la Directora Nacional del Proyecto como nueva Secrataria de Justicia del MUYDDHH v el consecuente
cambio de Agencia de Implementacién que pasa a ser la Secretaria de Justicia del MJyDDHH. Y la asuncién de una nueva

Coordinadora General del Proyecto.

Efectos a los que contribuye el Proyecto

(MECNUD/Programa de Pais 2016-2020): Area de | Revision F_[Revision E_ | Diferencia
Cooperacién 3: Ciudadania y promocion de Total de
derechos humanos. Efecto 8: Para el 2020, &l pais recursos
habra fortalecido una ciudadania plena mediante Ia feg“e_“d"s 7.041.653,05 | 4.791.509,68 | 2.250.143,37
proteccién y promocién irrestricta de los derechos US$):
humanos, ei disefio e implementacidn de TRAC PNUD: 0,00 0,00 0,00
mecanismos de acceso a la informacion, Gobierno: | 4.516.755,23 | 4.646.898,96 | -130.143,73
participacion ciudadana y accesc a justicia en todo el UNICEF ] 121.252.07 0.00 121.252 07
territorio sin discriminacion de ninguna indole. Proyecto : - :
Producto Indicativo {CPD): Producte 3.3: Iniciativas ARG/3/013 17.607,19 17.607 0,00
nacionales y sub-nacionales que promueven el | | Totalde Fondos ACARA | 2.001.778,33| 000 __|2.091.778,33
acceso a la justicia de los sectores mas recursos " . * y
desfavorecidos de la poblacién y la participacién asslgsr;ados Costode apoyo 3% | 119.190,10 | 126.475,32 | -7.285,22
ciudadana. : Costode Apoyo | g 761 g1 0,0
. 261, ,00 9.261,91

ODS: 16 — Paz, justicia e instituciones fuertes; PE: Unicef 8%
Efecto 3: Instituciones fortalecidas en los paises para Costo de Apoyo 165.280 00 0.00 165.280.00
dar acceso universal en forma progresiva a los ACARA 8% o . -
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JUSTIFICACION

La presente Revisidn “F” tiene por objeto incrementar las actividades vigentes del
Proyecto a los efectos de garantizar la prestacion de los servicios de acceso a la
justicia a personas en situacion de vulnerabilidad en todo el territorio de la nacién y
permitiendo la implementacion de actividades que contribuirdn a la ampliacién, el
fortalecimiento y la creacién de nuevos mecanismos de acceso a la justicia.

En base a los avances logrados a la fecha, los cuales permiten contar con rmayor
precision respecto de las tareas necesarias para avanzar en procesos que optimicen la
ejecucion, se ha decidido reasignar fondos dentro del presupuesto del Proyecto, con el
objeto de fortalecer sus acciones dotandolas de mayor asignacion presupuestaria de
modo tal que se optimicen aspectos claves del impacto del programa.

Por otro lado, se incorporan las Actividades 4 “Fortalecimiento al Programa de
Proteccion de Victimas y Testigos de Trata” y 5 “Fortalecimiento a la Subsecrataria de
Asuntos Penitenciarios”. En la Actividad 4 se ha previsto el desarrollo de estrategias
de proteccidon adecuadas para las victimas y testigos de trata, en el marco de la
Secretaria de Justicia, y se realizaran acciones para fa concrecion de la primera fase
del fortalecimiento del Programa. En la Actividad & se planifica dar apoyo a tres
acciones que se desarrollan en el ambito de dicha Subsecretaria: 5.1 “Promocién y
apoyo a la implementacién del didlogo y otro métodos colaborativas en unidades del
Servicio Penitenciario Federal® (SPF), 5.2 “Apoyo a la Direccion de Asistencia de
personas bajo vigilancia electrénica” y 5.3 “Apoyo a la Direccion Nacional de
Readaptacién Social”.

En la Actividad 3, se prevé la incorporacidn del apoyo de UNICEF para el
fortalecimiento y ampliacion del Cuerpo de Abogados/as para el servicio de patrocinio
juridico gratuito de nifios, nifias y adolescentes victimas de abuso sexual. En esta
accidn se ha previsto contar con profesionales especializados en la tematica de
violencia sexual contra nifios, nifias y adolescentes. Resulta prioritario tener
profesionales del derecho y de la salud mental expertos en la tematica de abuso

sexual contra nifias y nifios.

Dentro de la Actividad 1, se incorpora la organizacion y desarrollo del Congreso
Internacional “La arquitectura necesaria para lograr el ODS 16+ Construyendo
Sociedades Pacificas, Justas e Inclusivas” que permitird a los/las representantes
gubernamentales, de la academia y de la sociedad civil y al publico en general
compartir experiencias sobre el progreso sobre sociedades pacificas, justas e
inclusivas en la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. Para ello resulta necesario



se han incorporado las lineas presupuestarias 75700 y 71600 para todas las

cuestiones necesarias a dicha organizacién.

También se plasma en la Actividad 1 las acciones “1.7 Segunda Encuesta de
Necesidades Juridicas Insatisfechas” y “1.8. Estudio de impacto de la justicia en el
crecimiento inclusivo y el bienestar de los ciudadanos “, las cuales se encontraban
previstas en la Actividad 3 “Cuerpo de Abogados y Abogadas paras Victimas de
Violencia de Género”’. Este cambio se debe a que estas acciones por error se
incluyeron en la Actividad 3 y que no corresponde que estén previstas deritro de las
tareas del Cuerpo de Abogados/as.

Por otro lado, y a los efectos de poder alcanzar los resultados de las actividades
planificadas, se ha previsto la financiacion con el aporte de fondos de la Asociacion de
Concesionarios de la Republica Argentina (ACARA), en su caracter de Ente
Cooperador del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de la Nacién (MJyDDHH),
regulado de acuerdo a lo dispuesto en las Leyes N° 23.283 y 23.412. En efecto,
ACARA fue creada en 1944 con el fin de promover la organizacién y asociacion de
todos los concesionarios de automotores de la Republica Argentina, realizar acciones
que faciliten y fomenten el comercio e industria de los automotores, entre otros varios
objetivos. A través del Convenio N° 544 de fecha 29/06/2005 que ACARA firmd con la
Secretaria de Justicia de este MJyDDHH, se cdnformé como Ente Cooperador. De
esta manera, se establecieron las condiciones de una cooperacién técnica y financiera
entre ACARA y MJyDDHH, la cual se encuentra regulada por la mencionada normativa
(Leyes N° 23.283 y 23.412), que permite efectivizar prestaciones de ACARA a favor
del MJyDDHH tales como pagos de inversion o gasto, entre otras.

En consecuencia, producto de las acciones incorporadas, la reasignacion de recursos,
y el aporte de fondos se prevé un aumento del presupuesto total del Proyecto que
asciende a USD 7.320.193.-, y la consecuente extension del plazo de ejecucién del
Proyecto hasta el 31 de diciembre de 2020, para asi dar continuidad al conjunto de
actividades iniciadas y permitir el cierre de las mismas de manera acabada e integral.
Teniendo en cuenta que durante el trascurso de 2019 hay elecciones nacionales, y
ante un eventual cambio de gestion, se considera asegurada la continuidad del
Proyecto por la prevision presupuestaria existente y que el plazo de duracion del
Proyecto se ha extendido hasta 2020; asimismo, se destaca que la Unidad Ejecutora
esta conformada por consultores contratados por el Proyecto.

Se informa que también en esta Revision “F” se ajusta el Presupuesto 2018 a lo
efectivamente gastado segiin CDR 2018



Para finalizar, se impera reflejar el cambio en el cargo de la Directora Nacional — Dra.
Maria Fernanda Rodriguez- quién asumié como Secretaria de Justicia del MJyDDHH |
conforme a la designacién efectuada mediante Decreto 378/2019 y publicada en
Boletin Oficial el 27 de mayc de 2019. Siendo entonces que la Agencia de
Implementacién de este Proyecto PNUD ARG/16/022 pasa a ser la Secretaria de
justicia del MJyDDHH. Asimismo, se informa la asuncién de la abogada Mariza Inés de
Morra como nueva Coordinadora General del Proyecto.
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l. DesAFios DE DESARROLLO -CoN MODIFICACIONES: SE AGREGAN ESTOS
PARRAFOS AL FINAL-

En el marco de la Actividad 3, el Cuerpo de Abogados/as se previd un grupo de
letrados que tienen como como funcién brindar patrocinio juridico gratuito y
asesoramiento legal integral en el territorio nacional a personas victimas de violencia
de género en todos sus tipos y modalidades establecidas en la ey N° 26.485 asi como
la ejercida por razones de identidad de género u orientacion sexual de modo de
garantizar su acceso a la justicia de manera oportuna y efectiva (Ley N° 27.210, art.
2.a).

La citada Ley N° 26.485 establece el deber de promover y fortalecer
interinstitucionalmente a las jurisdicciones para crear servicios de patrocinio juridico
gratuito (art. 10.2.c. y 11.5.1.a y b). A su vez, su Decreto Reglamentario N° 1011/2010
establece el derecho a la gratuidad de las actuaciones judiciales y del patrocinio
juridico preferentemente especializado (art. 16) y pone en cabeza del Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos de la Nacién el deber de "Promover politicas para
facilitar el acceso de las mujeres a la Justicia mediante la puesta en marcha y el
fortalecimiento de centros de informacién, asesoramiento juridico y patrocinio juridico
gratuito (art. 11.5)".

Especificamente, con respecto a las nifias y nifios victimas de violencia de género, la
Ley N° 26.485 garantiza todos los derechos de la Convencién sobre los Derechos de
los Nifios, asi como también la Ley N° 26.061 de Proteccién Integral de los derechos
de las Nifias, Nifios y Adolescentes. En tal sentido, la Ley N° 26.061 establece el
derecho de las niflas y nifios “A ser asistid{as) por un letrado prefereniemente
especializado en niflez y adolescencia desde el inicio del procedimiento judicial o
administrativo que lo incluya. En casc de carecer de recursos econémicos el Estado
debera asignarle de oficio un letrado que lo patrocine” (art. 27.c).

El abuso sexual contra nifios, nifias y adolescentes es una de las peores formas de
violencia contra la nifiez y adolescenciai. Segun un estudio reciente a nivel mundial
de la Organizacion Mundial de la Salud, 1 de cada 5 mujeres y 1 de cada 13 varones
han declarado haber sufrido abusos sexuales en la infanciaz.

Asimismo, se desea mencionar las leyes recientemente sancionadas que son
facilitadoras de los objetivos del Cuerpo de Abogados/as: por un lado, la Ley N°
27.455 por la cual se modifica el art. 72 del Cddigo Penal en relacién al delito de

! UNICEF *Abuso sexual contra nifios, nifias y adolescentes. Una guia para tomar acciones v proteger derechos”, 2016. Disponible
en: https://'www.unicef. org/ecuador/proteccion-AbusoSexual_contra NNyA-2016_(1).pdf

! Organizacion Mundial de la Salud (OMS), “Maltrato Infantil. Datos v Cifras™, 2016. Disponible en: http:/Avww. who.int/es/news-
room/fact-sheets/detail/child-maitreatment
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abuso sexual contra nifias y nifios y la obligacién del Estado de investigar esos
delitos de oficio; y, por el otro, la Ley N° 27.499 de capacitaciéon obligatoria en
materia de género para todas las personas que integran los tres poderes dei! Estado
(ley Micaela).

En el ambito internacional, desde hace décadas, los 6rganos internacionales de
derechos humanos han enfocado sus esfuerzos en prevenir, sancionar y erradicar la
violencia de género. Asi, la Recomendacion General N° 35 de la Convencion sobre la
Eliminacién de todas las formas de Discriminaciéon contra la Mujer (CEDAVY), hace
referencia a la obligacidn de los Estados de: “Garantizar el acceso efectivo de las
victimas a las cortes y los tribunales y que las autoridades respondan
adecuadamente a todos los casos de violencia por razén de género contra la mujer,
en particular mediante la aplicacién del derecho penal y, segin proceda, el
enjuiciamiento ex oficio para llevar a los presuntos autores ante la justicia de manera

justa, imparcial, oportuna y rapida e imponer sanciones adecuadas”s

Por su parte, la Convencién sobre los Derechos del Nifio establece que “Los Estados
Partes adoptaran todas las medidas legislativas, administrativas, sociales vy
educativas apropiadas para proteger al nifio confra toda forma de perjuicio ¢ abuso
fisico o mental, descuido o trato negligente, malos tratos o explotacion, inciuido el
abuso sexual, mientras el nifio se encuentre bajo la custodia de los padres, de un
representante fegal o de cualquier otra persona que lo tenga a su cargo” (art. 19.1),
instando al Estado argentino a que: “Establezca directrices y estrategias de
enjuiciamiento para los casos de explotacién y abusos sexuales que tengan en
cuenta la perspectiva de género y las necesidades del nifi, y refuerce la capacidad
de la dependencia especializada en la investigacidén de delitos contra la integridad
sexual de las nifias y los nifios para sustanciar actuaciones penales en esos casoss
Asimismo, se tendran en cuenta las ultimas recomendaciones del Comité de
Derechos del Nifio (CRC) de 2018 relacionadas con el embarazo forzado y el abuso
sexual de nifias y nifios (puntos 14; 24; 25; 32)°

En el mismo sentido, el Estudio Global elaborado por UNICEF en el afio 2014 estima
que mas de 1 de cada 10 nifias sufrieron abuso sexual en su infancia. Los datos

* ONU, Comité CEDAW, Recomendacion general No. 35 sobre Ia violencia contra la mujer basada en el género, actualizando la
Recomendacion general N° 19. CEDAW/C/GC/35. 14 de julio de 2017, Parrafo 32, a).

* ONU, Comité sobre los Derechos del Nifio, Observaciones finales sobre los informes periddicos quinto y sexto combinados de la
Argentina, 2018.

5 hitps.//tbinternet.ohchr.org/_tavouts/13/treatybodvexternal/Download.aspx?symbolno=CRC%2fC%2fAR G462 fCO%215-
6&Lang=en




mencionados dan cuenta de gue el abuso sexual representa una problematica que
afecta fuertemente a la nifiez y la adolescencia en todo el mundos

A pesar que se evidencie en estas cifras la magnitud del problema, diversos estudios
especializados sefialan que su numero real supera las denuncias registradas. En
Argentina, el Programa Las Victimas contra las Violencias, a través de su Equipo
movil de atencion a victimas de violencia sexual, acompafié en la Ciudad Auténoma
de Buenos Aires a 10.700 personas enire octubre de 2006 y marzo de 2017, de las
cuales 5.646 fueron nifios, nifias y adolescentes (es decir el 52% del total histérico de
casos recibidos). En consonancia con este dato, el informe 2017 de la Oficina de
Violencia Doméstica (OVD) de la Corte Suprema de Justicia de la Nacién, encuentra
que el mayor porcentaje de violencia de tipo sexual {(17%) se observa en el rango de
11 a 14 afios, seguido por el de 15 a 17 (16%)s.

Tamt;ién del Programa Las Victimas contra las Violencias se obtienen datos de la
linea 0800 de dicho Prograrna, que sefialan que desde el 1° de octubre de 2017 al 30
de septiembre de 2018 se atendieron a 1.985 NNyA \)ictimas. Y, respecto del grado
de impunidad de estos delitos -si bien gque no hay estadisticas unificadas sobre la
tematica-, se destaca que cada poder judicial provincial tiene registros sobre las
sentencias condenatorias o absolutorias en este tipo de casos. Y de alli se obtendran
los datos que permitan contar con un bosquejo de la situacion en las provincias

donde comenzara el patrocinio.

Con respecto a los embarazos no intencionales, segln la informacién relevada por el
Plan Nacional de Prevencion del Embarazo No Intencional en la Adolescencia (Plan
ENIA), existe una situacién critica en el pais y, particularmente, en las regiones del
NEA, NOA y Provincia de Buenos Aires donde 7 de cada 10 embarazos en
adolescentes de entre 15 y 19 afios no son intencionales. Este nimero se eleva en el
caso de nifias menores de 15 afios, donde 8 de cada 10 embarazos no son
intencionales y la mayoria es consecuencia de situaciones de abuso sexual y
violacion. Finalmente, cabe destacar que, en Argentina, 109.000 adolescentes y
3.000 nifias menores de 15 afios, tienen un hijo o hija cada afio, lo cual representa el
16% de los nacimientos anuales en el pais. En los Gltimos afios este porcentaje se
mantuvo estable. Estas cifran revelan las altas tasas de violencia sexual contra
nifas, nifios y adolescentes y los embarazos no intencionales en nifias vy

adolescentes. De alli se desprende la importancia de garantizar el acceso a la justicia

§ UNICEF (2016) Abuso sexual contra nifios, nifias y adolescentes: Una guia para tomar acciones y proteger sus derechos. Buenos
Aires. Disponible en: https://www.unicef org/argentina/spanish/ proteccion-AbusoSexual_contra NNyA-2016.pdf

"Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de la Nacién. Programa Las Victimas contra las Violencias. Informe octubre de 2006 y
marzo de 2017

8 Supra nota 5.



de las nifias y nifios victimas a través del patrocinio juridico gratuito para prevenir,

sancionar y erradicar este tipo de violencia.

Por otro lado, de acuerdo al informe “Un andlisis de los datos del Programas Las
Victimas Contra Las Violencias 2017-2018" del Ministerioc de Justicia y Derechos
Humanos de la Nacién y UNICEF se detalla que desde el 1 de octubre de 2017 al 30
de septiembre de 2018 se atendieron a 1.985 NNyA, de los cuales 47,8% estaban
judicializados, es decir, que al momento de comunicarse con el Programa, ya habian
iniciado alguna accién legal o denuncia. De este modo, siendo la judicializacion un
requisito de ingreso del caso, resulta pertinente informar en dichos casos la
posibilidad de contar con patrocinio juridico gratuito. Cabe destacar que el patrocinio
juridico gratuito se esta implementando gradualmente en las provincias, de mcdo que
a medida que se amplie Ia cantidad de abogadas/os patrocinantes se realizaran

campafias de difusion de este recurso.

El proceso de seleccion y derivacion de casos desde el Plan ENIA hacia el Cuerpo
de Abogados/as, asi como el criterio de asignacioén entre los abogados/as de la red,
se encuentra determinado en un Convenio Marco y Acta Complementaria N°1 que se
celebrara con la Secretaria Nacional de la Nifiez, Adolescencia y Familia (SENNAF).
Al efecto, alli se dispone que la SENNAF derive los casos de abuso sexual y/o
embarazo forzado en nifias menores de 15 aflos. Se exigira que se realice la
denuncia previa a la derivacién, de modo congruente con la Ley 26.061 (art. 31). En
relacién a la derivacion del caso, se conformara una Unidad de Coordinacion
Operativa que debera: a) Definir el plan de trabajo junto con las responsabilidades de
cada parte. b) Disefiar y ejecutar un cronograma de las acciones a desarroilar; y c)
Especificar la periodicidad de los informes sobre las actividades cumplidas, conforme
con las normas vigentes y las competencias de cada una de las partes (SENNAF y
Secretaria de Justicia). Consecuentemente, se desarrollaron varias reuniores para
definir la modalidad de a derivacion. Cabe destacar que el Plan ENIA, por el caracter
interjurisdiccional e intersectorial, sus lineas de accion se implementan en distintos
niveles y ambitos. En este contexto, teniendo presente este entramado institucional,
se definid que los casos ingresaran a traves de los Centros de Acceso a la Justicia
(CAJ), que es el mecanismo habitual de ingreso de casos del Cuerpo de
Abogadas/os. De este modo, cualquier institucién del Plan ENIA que tome
intervencion directa con la nifia y/o adolescente victima, puede acercarse al CAJ mas
cercano para ingresar el caso. Es decir, no es un requisito ia presencia de la victima
para ingresar el caso, aunque se exigira su consentimiento para patrocinar su caso.
Una vez ingresado el caso, se inicia la intervencion del Cuerpo de Abogadas/os. Por



otra parte, en el marco del convenio entre UNICEF y el PNUD, el Cuarpo de
Abogadas/os contara con letrados especificos para patrocinar estos casos. Por tal
motivo, al recibir estos casos por parte del Plan ENIA, se asignaran a los abogados

especificos de las provincias.

A los fines de dar apoyo y seguimiento a las nifias y los nifios que sean victimas de
abuso intrafamiliar, se planea articular, puntualmente para los casos de abuso y
embarazo forzado, con el Plan ENIA, en cual intervienen los organismos de
proteccion sector salud, entre otros. Con respecto a los casos de abuso, se trabajara
de forma coordinada con los Centros de Acceso a la Justicia y CENAVID (Cantro de
Asistencia a las Victimas de Delitos) que son las instituciones a cargo del
acompafiamiento integral de las victimas.

La nueva Actividad 4 que se incorpora se refiere al fortalecimiento del Programa de
Proteccién de Victimas y Testigos de Trata, en el marco de fa Secretaria de Justicia;
se plantea como objetivo, en una primera fase, el desarrollo de estrategias de
proteccion adecuadas para las victimas y testigos de trata a fin de poder combatir las
consecuencias de este delito. En efecto, el delito de trata de personas es uno de los
delitos que genera mayores ingresos en el mundo. Conforme la Oficina de las
Naciones Unidas contra fa Droga y el Delito (UNODC), la trata de personas se
encuentra en el tercer lugar entre los negocios delictivos mas rentables, uego del
trafico de armas y el narcotrafico. En la Republica Argentina este delito ha sido objeto
de regulaciones sucesivas desde abril de 2008, cuando entré en vigencia la ley
23.364 que establece las sanciones del delito contra la trata (esta norma fue
modificada en diciembre de 2012 por la ley 26.842, con un importante avance como
suprimir la exigencia de que mediaren medios comisivos como el engafio), hasta esta
parte con el objetivo de dar forma a una politica publica de prevencién, deteccion y
sancién de las peréonas y organizaciones criminales que desarrollas este delito y
principalmente de proteger y asistir a las victimas de este delito desde una
perspectiva de derechos humanos, de género e intereseccionalidad.

Con estos objetivos y entendiendo que la eficiencia de la lucha contra la trata
requiere de la articulacion entre los diferentes ministerios, en la Argentina coordinan
su accionar scbre la materia el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, el
Ministerio de Seguridad, el Ministerio de Desarrolio Social, el Ministerio de
Educacion, el Ministerio del Interior, el Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad
Social, el Ministerio Publico (Procuracion y Defensorias Generales de Nacion), el
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, y la Secretaria de Turismo de la Nacién.
Existen ademas oficinas y programas especificos para el abordaje de este delito y la



proteccion de la victimas: Oficina de Rescate y Acompafamiento a las Personas
Damnificadas por el Delito de Trata, creada mediante la Resoluciéon 2149/08; La
Oficina de Monitoreo de Publicacién de Avisos de Oferta de Comercio Sexual, creada
por el Decreto 936/2011; Programa Las Victimas contra las Violencias con su
programa Brigada Nifi@s cuya tarea principal es brindar atencién a victimas en
situacién de explotacion sexual; Unidad Especial para la Promociéon de la
Erradicacién de la Explotacion Sexual de Nifios, Nifias y Adolescentes, en el ambito
de la Secretaria de Derechos Humanos; Programa Nacional de Prevencitn de la
Sustraccion y Trafico de Nifios y de los Delitos contra su Identidad; Sistema de
Gestion contra la Trata de Personas a través del cual se crea un sistema de gestién
de la informacién para perfeccionar la lucha contra el delito de trata de personas; la
Unidad Fiscal de Asistencia en Secuestros Extorsivos y Trata de Personas, dentro
del Ministerio Fiscal, Programa Turismo Responsable e Infancia, dependiente de la
Direccién Nacional de Gestidn de la Calidad Turistica, en la Proteccién de los
Derechos de Nifias, Nifios y Adolescentes en Viajes y Turismo: prevencién de la
explotacién sexual, laboral y la trata.

En el plano de la Organizacion de Estados Americanos (OEA), la Argentina también
trabaja activamente en el desarrolio de diversos instrumentos en la materia, como el
Plan de Trabajo contra la Trata de Personas en el Hemisferio Occidental 2010-2012;
asimismo, Argentina, Brasil, Portugal y Espana durante el 2011 desarrollaron un plan
cuatripartito en materia de prevencién y penalizacién de la trata de personas y
proteccion a sus victimas. El pais ha hecho y continla haciendo un esfuerzo
formidable en fa lucha contra este delito y la proteccion de las vfctimas, zomo lo
confirma el mas reciente informe del Departafnento de Estado de los Estados Unidos
que a la Argentina al "nivel 1" (Tier), el maximo que otorga, por "haber cumplido
plenamente con los estandares minimos para la eliminacién de la trata de personas”
en el pais, escatando de la categoria 2 asignada en 2015 al pais y 3 en 2012. Sin
embargo, todavia los esfuerzos no han logrado erradicar este delito ni reparar a
todas las victimas de forma satisfactoria. La mayoria de los nudos problematicos
identificados en este sentido se ubican en materia de proteccion de las victimas

cooperantes o no dentro del procese judicial por el delito de trata.

En este sentido la Secretaria de Justicia del Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos busca lievar a cabo una propuesta de trabajo para el desarrcllo de
estrategias de proteccion adecuada de las victimas y testigos de los delitos de trata.
Se comienza entonces con la fase que implica acciones para la concrecith de la
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primera etapa de la reprogramacion del sistema de proteccion de victimas y testigos
de los delitos de trata.

Por ultimo, respecto de la Actividad 5, la misma se ha previsto para fortalecer el
accionar de la Subsecretaria de Asuntos Penitenciarios, dependiente de la Secretaria

de Justicia, particularmente en el desarrollo de tres acciones:

- Promocion y apoyo a la implementacién del didlogo y otros métodos colaborativos

en unidades del Servicio Penitenciario Federal (SPF).
- Apoyo a la Direccion de Asistencia de personas bajo vigilancia electrénica.
- Apoyo a la Direccion Nacional de Readaptacion Social.

Con relacidn a la implementacion del dialogo y otros métodos colaborativos en
unidades dei SPF, |a problematica a abordar es la convivencia enire las perscnas
privadas de libertad y sus relaciones con los agentes penitenciarios y el resto del
sistema de justicia penal, que presentan dinamicas de incomunicacion y violencia
gue persisten a lo largo del tiempo. El objetivo es, frente a los indices de violencia en
los establecimientos penitenciarios, promover diversas formas de abordaje de las
relaciones de interaccién entre el personal penitenciario y las personas' privadas de la
libertad. Para lograr avances efectivos en esta materia, se considera necesario que
el personal de trato diario con los internos cuente con la disposicion y las habilidades
necesarias. Resultando fundamental que el enfoque propuesto sea comprendido por
grupos considerables de las personas que integran el universo sobre el cual se
espera producir efectos. Es decir, tanto por los reclusos como por los agentes
penitenciarios y demas profesionales a cargo de su custodia y tratamiento. En el
caso de las personas privadas de libertad, se vienen desarrollando iniciativas
coordinadas por la Procuracién Penitenciaria de fa Nacién (PPN) con el apoyo de
diversos organismos publicos incluido MJyDDHH, con el objetivo de promover el
dialogo y otros métodos colaborativos de resolucion de conflictos desde el afio 2015.
En el caso de los agentes penitenciarios, al igual que ha venido ocurriendo con los
internos, se considera necesario generar y sostener espacios utiles para la practica
del didlogo, asi como articular y apoyar otras iniciativas compatibles con los objetivos
de estos proyectos y promover canales y puentes que permitan articular las
actividades de esta iniciativa con otras basadas en el mismo enfoque. La presente

iniciativa se desarrollara en unidades penitenciarias federales.

Por otro lado, a través del apoyo a la “Direccidon de asistencia de personas bajo
vigilancia electrénica” (DAPBVE), se colaborara en la implementacién de medidas
alternativas a la privacion de la libertad de los complejos penitenciarios. Desde la
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reestructuraciéon de la DAPBVE en 2018, y de acuerdo a lo dispuesto por las
Resoluciones del MJyDDHH N° 86 y 808 de 2016, se ha abordado |a asignacion de
dispositivos electrénicos como medida alternativa con una perspectiva de género y
derechos humanos, que busca priorizar un colectivo poblacional compuesto por:
mujeres embarazadas; madres de nifios menores de cinco o de una persona con
discapacidad a su cargo; madres de nifios entre cinco y diez afios, con aval judicial
expreso; interno/a que padezca una enfermedad incurable en periodo terminal;
internofa enfermo/a, cuando la privacion de la libertad en el establecimiento
carcelario le impida recuperarse o tratar adecuadamente su dolencia y no
correspondiere su alojamiento en un establecimiento hospitalario; interno/a
discapacitado/a, cuando la privacion de ia libertad en el establecimiento carcelario es
inadecuada; interno/a mayor de setenta arios; interno/a que haya sidoc considerado
por el organismo técnico-criminolégico como de baja peligrosidad y/o se encuentre
transitando el tltimo tercio de su condena; interno/a perteneciente al colectivo LGBT
y otros casos considerados por los jueces intervinientes. Desde el MJyDDHH se
busca la ampliacion del ambito de aplicacion de dicho Programa tanto respecto de lo
geografico y lo poblacional, a los fines de descomprimir la sobrepoblacion carcelaria,
mitigar el impacto negativo que conlleva el encierro, acompafiar la reinsercion social
de las personas bajo mecanismo de monitoreo electrénico, reducir costos del Estado,
entre otros. Asimismo, se destaca que en marzo de 2019, mediante Resolucion
N°184/2019 del MJyDDHH se declaré la "Emergencia Penitenciaria’. En
consecuencia, la aplicacion de medidas alternativas a la pena privativa de la libertad
destinadas para colectivos de personas gue se encuentran en particulares
condiciones de vulnerabilidad constituyen una herramienta fundamental gue impacta
en el nimero de plazas disponibles en los establecimientos penitenciarios federales.
A dicho efecto, se impulso la utilizacién de dispositivos de vigilancia electrénica
aumentandose los servicios diarios de supervision, monitoreo y rastreo electronico de
personas procesadas y/o condenadas. Siendo el colectivo de mujeres, un gran
porcentaje de personas con las que interviene la Direccién, se han disefiado
estrategias de abordaje que buscan garantizar el acceso a derechos, con una
perspectiva de género que busca visibilizar aquellas condiciones desiguales y
discriminatorias que atraviesan estructural y particularmente a aquellas mujeres
privadas de la libertad. Se brinda écompaﬁamiento psicosocial a aquellas que se
encuentran cumpliendo arresto domiciliario u otra modalidad de detencion y
ejecucion de la plena con monitoreo electrénico, condenadas o procesadas por la
justicia federal o nacional en todo el territorio de la Argentina. El involucramiento en

el tréfico de drogas es el principal delito que cometen |las mujeres detenidas en
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delitos de microtrafico o de menudeo. Tradicionalmente, el rol de las mujeres en el
trafico de drogas es sindicade como el de “mula’, mujeres que frente a una
preeminencia de condiciones de alta vulnerabilidad social, obtienen de este modo
una forma de subsistencia. La intervencion psicosocial estd a cargo de un egquipo
interdisciplinario integrado por psicélogos/as y trabajadores/as sociales que realizan
el seguimiento de cada persona y su grupc conviviente, gue se encuentra
cumpliendo el arresto domiciliario bajo la modalidad de monitorec electrénico. El
objetivo de este acompafiamiento es garantizér que las mismas cumplan e arresto
domiciliario en un ambito de garantia de sus derechos, buscando el fortalecimiento
de sus capacidades individuales, empoderamiento y la formacién de lazos saludables
con la comunidad. En cada caso, se trabaja sobre los ejes: interaccion con &l grupo
conviviente; red comunitaria y social; saiud; formacién y trabajo; situacién socio-
economica; género; situacidon habitacional; vinculacion con las normas e
implementacion de la DAPBVE. Al recibir la solicitud judicial los/las profesionales
realizan un Informe de Viabilidad — que es un informe de condiciones sociales y
ambientales- el cual se confecciona mediante una entrevista en el cdomicilio
propuesto para el cumplimiento del arresto domiciliario y en ocasiones a la persona
detenida. Se evallUa la interaccion con el grupo conviviente, la existencia de redes
comunitarias y sociales de contencién, las condiciones habitacionales, la situacion de
salud, las situaciones socioeconomica, educativa y habitacional. Con esta
informacion, el equipo profesional interviniente, evalua la periodicidad del
seguimiento y las lineas de accion prioritarias en el abordaje. El abordaje
interdisciplinario constituye, a priori, una herramienta de utilidad en el procesc de

reinsercién social, con impacto positivo en la calidad de vida de las personas.

Por ultimo, en la accién de la Actividad 5 de apoyo a la Direccidon Nacional de
Readaptacion Social, el objetivo buscado es el acompafiamiento a concdenados
cuando egresan del SPF. Se tienen en cuenta que, segun datos del SPF, entre
octubre de 201 7 y octubre de 2018 egresaron 2412 personas condenadas, y gue de
esta manera se espera que a diciembre de 2019 haya 1206 egresos. En el marco de
la iniciativa JUSTICIA 2020, se busca desarrollar programas para la integracion
social de personas privadas de la libertad en establecimientos penitenciarios
federales y liberadas, que tienen por objetivo la implementacion de politicas
penitenciarias que avancen hacia una verdadera reinsercion social, erradicar la
violencia institucional y mejorar las condiciones de vida de aquellas perscnas
recluidas; se pretende ampliar el acceso a derechos basicos como salud, educacion,
cultura, formacion profesional, empleo y deporte de la poblaciéon penitenciaria federal

y losfas liberados/as. Las problematicas a enfrentar son, entre varias: violencia
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institucional en las carceles, sobrepoblacién en las carceles, respeto de los Derechos
Humanos en el trato y tratamiento con los reclusos, control de las medidas
alternativas a la pena privativa de la libertad, participacién de la victima en el
proceso, reforma integral de normativa obsoleta dentro dei sistema penitenciario
federal, uso de la fuerza, uso y mejora de las medidas alternativas a la pena y
reinsercion social de los reclusos una vez que finalizan su condena. De esta manera,
se busca cambiar el modelo penitenciario instaurado en ta Ley Organica del Servicio
Penitenciario Federal N° 20.416, sancionada durante un gobierno de facto en 1973.
Asimismo, se procura adecuar la legislacion argentina a lo establecido por nuestra
Constitucion Nacional y los Tratados Internacionales incorporados a ella. El
desarrollo por parte de Ia Direccidon Nacional de Readaptacion Social del Programa
de Inclusién Social del Liberado y su Familia busca implementar algunas de las ideas

descriptas anteriormente.

H. ESTRATEGIA - CON MODIFICACIONES

En funcién de los avances y logros alcanzados a la fecha, y a la necesidad de
garantizar la prestacion de los servicios de acceso a la justicia a personas en situacion
de vuinerabilidad en todo el territorio de la Nacion, se propone reafirmar la estrategia
del Proyecto incrementando las actividades vigentes: a) la ampliacion de los servicios
y prestaciones de los CAJ; b) la creacion de un Corredor Nor-Andino Legal Sanitario y
del Noreste; y ¢) la implementacion del Cu'erpo de abogadas/os de violencia de género
(implementaciéon de la Ley 27.210). Asimismo, se incorpora la estrategia para la
Actividad 4.

AMPLIACION DE LOS SERVICIOS Y PRESTACIONES DE LOS CAJ

En relacion a la ampliacién de los servicios y prestaciones de los CAJ, desde 2017 se
ha trabajado en la consecucion de los objetivos propuestos, siendo que se celebraron
26 Acuerdos de Subsidio con Universidades, Colegios de Abogados y ONGs, a fin de
comenzar las acciones para la Creacion de la Red de Patrocinio Juridico Gratuito,
capaz de brindar servicios de asesoramiento y patrocinio juridico gratuito, asi como
también distintos tipos de actividades de alfabetizacion juridica a comunidades
vulnerables y talleres de capacitacién profesional para abogados, estudiantes. Esta
red se ha desarrollado a nivel federal en el pais, habida cuenta que los Acuerdos de
Subsidio se firmaron con organismos con sede en las provincias de Buenos Aires, San

Luis, Tucuman, Catamarca, La Rioja, Chaco, Santiago del Estero, Santa Fe, Cordoba,
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Corrientes, Misiones y la Capital Federal. En 2018 se derivaron mas de mil casos, en
donde mayormente se trataron cuestiones de derecho de familia, documentacion,
acceso a la salud, violencia de género, personas con discapacidad y seguridad social.
A su vez, se realizaron talleres de practicas profesionales para estudiantes y abogados
de los distintos proyectos, orientadas a mejorar la calidad de servicio juridico brindado
en comunidades en situacion de vulnerabilidad y para difundir el trabajo pro bono en
tode el pais. En cuanto a las actividades de alfabetizacién juridica, se realizaron
seminarios y actividades destinadas a comunidades vulnerables con la finalidad de

concientizar sobre derechos y su gjercicio efectivo.

_Por otro lado, el 27 de noviembre de 2018 se inaugurd el Hospital de Derechos..En

este centro se diagnostica preventivamente y resolvera problemas legaies de la
poblacién; asimismo, se ofrece a los beneficiarios, en un solo lugar, asesoramiento
gratuite para la realizacién de tramites vy la resolucién de problemas legales desde el
mas sencillo al mas complejo. Por dltimo se destaca la impresién de 500 libros de la
‘Ley Modelc de creacion del Equipo Judicial especializado en Violencia Doméstica,

sexual e Institucional”.

A los fines de reafirmar ia estrategia de la ampliacién de los servicios y prestaciones
de los CAJ, especificamente se planea realizar: '

o La difusién de |a estrategia institucional para la ampliacién de los servicios de
acceso a justicia y para el desarrollo de sistemas de innovacién con nuevas

tecnologias y procesos mediante una sistematizacion y folletos de divulgacion.

s Fortalecer las capacidades de los Centros de Acceso a Justicia mediante el
desarrollo de materiales de capacitacién para CAJ y socios de red de patrocinio
en las cinco (5) regiones del pais generando acuerdos con facuitades de

derecho del pais.

» Reforzar el sistema de informacion de los Centros de Acceso a .Justicia
mediante el analisis estadistico, desagregacion y procesamiento de datos de
las fuentes de infermacion del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos,

analistas de datos

¢ Mejorar la atencidén al ciudadano en el Hospital de Derechos mediante el
disefio de un sistema de turnos y el equipamiento electrénico necesario.

+ Disefiar una estrategia de comunicacion digital mediante el registro audiovisual,
desarrollo de videos y fotos para difundir los resultados del Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos en el marco del proyecto.
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Facilitar el proceso de digitalizacion de tramites administrativos al ciudadano

mediante la adquisicién de scanners para {os Centros de Acceso a Justicia.

Organizar el Taller Internacional “La arquitectura necesaria para lograr el ODS
16+. Construyendo Sociedades Pacificas, Justas e Inclusivas” a realizarse en
mayo 2019 que permitird a los/las representantes gubernamentales, de la
academia y de la sociedad civil y al publico en general compartir experiencias
sobre el progreso sobre sociedades pacificas, justas e inclusivas en la Agenda
2030 para el Desarrollo Sostenible. Los participantes intercambiaran
estrategias de abordajes y herramientas sobre metodologias especificas para
la realizaciéon del ODS16+. El taller contara con una combinacién de paneles de
alto nivel y discusiones de expertos con la participacion de delegados
representantes de los paises responsables de la promocion del accesc a la
justicia, instituciones académicas, expertos y la sociedad para explorar
enfoques para la implementacidn nacional de ODS16+ y temas de Acceso a la
Justicia y para examinar los esfuerzos de implementacion que ya estan en
marcha por los gobiernos y la sociedad civil Como elemento distintivo e
innovador, se realizara una visita territorial en Susques, Pcia. de Jujuy a uno de
los CAJ que el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos cuenta en el interior
del pais en zonas rurales para explicar el funcionamiento del Proyecto Corredor
Nor-andino LLegal y Sanitario.

Desarrollar un diagnostico para la creacion del Banco de Innovacion en Acceso
a la Justicia. Las necesidades y experiencias de las personas son clave para
identificar el potencial de innovacién y proporcionan la razén para reflexionar
sobre la prestacion de servicios legales y de justicia.

Para elio, la perspectiva de los individuos, las familias y las comunidades
proporciona informacién importante desde afuera, sobre como se puede
aprovechar este potencial, al sugerir la manera en que los servicios pueden
responder mejor a las necesidades de las personas y mediante el desarrolio
conjunto de reformas guiadas por proveedores de servicios y usuarios. Por ello
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos busca crear un Banco de
Innovacién en Acceso a la Justicia que sea el principal impulsor de politicas de
acceso a justicia pensadas por y para el usuario a través de metodologias
participativas. Para llevar esta iniciativa adelante se pretende intercambiar
experiéncias comparadas de otros sectores tantos de la sociedad civil, la
academia, el sector privado y de otros ministerios de justicia del mundo para
saber qué es lo que ha sido probado y funciona y qué no ha funcionade bajo
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distintos escenarios. Asimismo, se busca conocer mas sobre como diagnosticar
las necesidades en innovacion en Argentina, generar prototipos de innovacién
que puedan ser comparados con las lecciones aprendidas en distintas partes

del mundo global para generar un dialogo colaborativo y de mutuo aprendizaje.

Para llevar adelante esta iniciativa, se desea desarrollar este trabajo
conjuntamente con ¢l Instituto Holandés “Hague instituie for Innovation of Law
— HiiL” quien actualmente es un aliade del Ministerio de Justicia Argentino en ei
grupo de trabajo sobre justicia de los Pioneros para Sociedades Justas

Pacificas e Inclusivas.

Con relacién a la segunda encuesta de "Necesidades Juridicas Insatisfechas” -
ya explicitadas en las Revisiones “E” y “D"-, se desea aclarar que se realizara a
través de un Acuerdo de Subsidio con la Faculta de Derecho y Cs. Sociales de
la Universidad de Buenos Aires (UBA). Como antecedente, el primer informe
de “Necesidades juridicas insatisfechas” sintetizé los principales resultados de
una investigacion realizada por la Facultad de Derecho de la UBA a solicitud de
este Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de la Nacién. El primer estudio
de “Necesidades Juridicas Insatisfechas” tuvo por objetivo la elaboracién de un
diagnostico nacional sobre necesidades juridicas insatisfechas y el
establecimiento de una linea de base para el monitoreo y evaluacién de
indicadores de niveles de acceso a la justicia. De esta manera, e! pais se
incorporaba a una de las corrientes mas activas de la politica juridica
comparada, que es la de los estudios e iniciativas vinculados al acceso a la
justicia. Los trabajos de campo realizados se lievaron a cabo entre octubre y
diciembre de 2018. Los datos relevados suponen una cobertura geografica
nacional y abarcaron una muestra probabilistica dividida en dos etapas. La
primera etapa fue de aglomeracién, mientras que la segunda fue de
estratificacion de hogares en todo el pais. La muestra general fue
complementada con muestras referidas a colectivos con particularidades
especificas, como la poblacién en condiciones de pobreza estructural,
poblacion con capacidades diferentes y poblacion perteneciente a Pueblos
Originarios. La investigacion se llevé a cabo conforme a criterios metodolégicos
que acogen las mas modernas tendencias en este tipo de estudios y ha sido el
pfimero realizado de esta magnitud a nivel nacional y en América Latina. Sus
resultados y bases de datos ofrecen un valioso instrumento para la realizacién
de diversas investigaciones especializadas. Asimismo, abrieron la posibilidad

de una tarea de evaluacion permanente y sistematica de los niveles de acceso
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a la justicia en todo el pais, una de las principales prioridades para toda
reforma del sistema de justicia fundada en la proteccién y saivaguarda de los
derechos fundamentales. La actualizacion de los resultados obtenidos entre los
afos 2016/2018 debido al trabajo conjunto entre los equipos técnicos de UBA
Derecho y los equipos técnicos de la Subsecretaria de Acceso a la Justicia del
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos ofrece una valiosa oportunidad de
capitalizacién de las capacidades adquiridas y los desarrolios metodolégicos
alcanzados, luego de una tarea intensa de andlisis y evaluacién de resultados
¥, particularmente, de diseminacion social de los resultados, que continla
realizandose hasta la actualidad. Con el Acuerdo de Subsidio a firmarse con la
facultad de Derecho de la UBA, se busca profundizar el trabajo realizado.
Asimismo, se contara con el aporte de ia Universidad Catolica Argentina (UCA)
a través de un Acuerdo de Subsidio. El objetivo buscado es construir un
indicador de justicia en el ambito de los reportes de pobreza multidimensional

del programa QObservatorio de la Deuda Social de la UCA.

CREACION DEL CORREDOR NOR-ANDINO LEGAL-SANITARIO

Con relacion a los logros obtenidos en el desarrollo de las actividades del Corredor
Nor Andino, se destaca la puesta en funcionamiento de las siete (7) camionetas con
sus respectivos campers, habiendo sido movilizadas a las zonas de las postas del
Corredor para dar comienzo a las itinerancias previstas.

Por otro lado, se concluyeron las previsiones y detalle de las tareas y materiales
necesarios para la remodelacién de las postas del Corredor Nor Andino y se comenzé
con las tareas de compras de materiales y remodelaciones de postas; asimismo, se

compro mobiliario para amoblar adecuadamente cada posta.

Y se estan contratando los consultores necesarios para prestar el servicio adecuado
en las postas y las itinerancias {médicos/as, abogados/as, asistentes sociales y

choferes)
Especificamente, se busca afianzar esta Actividad:

o Garantizando la instalacién de capacidad institucional en el Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos a través de la debida implementacion del
proyecto Corredor Nor-Andino Legal y Sanitario y en el NEA.
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IMPLEMENTACION DEL CUERPO DE ABOGADOS/AS CONTRA LA VIOLENCIA
DE GENERO

Para la implementacion del Cuerpo de Abogados/as de Violencia de Género se realizo
el desarrollo de la plataforma web para el Curso de Transformaciéon Actitudinal en
Género (TAg), asi como de los productos audiovisuales para tal fin. Posteriormente, y
una vez finalizado el armado de la plataforma web y los videos que se usarian en la
capacitacién, comenzd la etapa de implementacién de la Primera Cohorte para
capacitar a los abogadas/os integrantes del Registro de Aspirantes para patrocinar a

victimas de violencia de género.

Se destaca que junto con la implementacién de la primera cohorte de considerd
conveniente el desarrollo de dos nuevos médulos del Curso TAG: evidencia digital y
abuso sexual infantil y la implementacion de un espacio en linea para los abogados/as
para mejorar la agilidad y desarrolio dela capitacion.

Del resultado de la Primera Cohorte det Curso TAG se conformé el Registro Definitivo
de Abogados y Abogadas para Victimas de Violencia de Género con los candidatos
que aprobaron la capacitacion.

A los fines de afianzar con las tareas de esta Actividad, se llevaran a cabo las
siguientes tareas:

» Disefio e implementacidon del Curso de Evidencia Digital para casos de
Violencia de Género para los profesionales que formen parte del Cuerpo de
Abocgados/as en Violencia de Genero.

¢ Garantizar la realizacién de encuentros regionales de los Centros de Acceso a
Justicia y los representantes de la Sociedad Civil y Universidades gue forman
parte del proyecto.

¢ Fortalecer el Cuerpo de Abogados/as a través de la ampliacidén del servicio de
patrocinio juridico gratuito a nifios, nifias y adolescentes victimas de abuso
sexual con el apoyo y colaboracion del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia — UNICEF:

Desde abril de 2017, el Gobierno, en consonancia con la prioridad asignada a
la adolescencia (que se refleja en el objetivo nimero 50 del actual Plan de
Gobierno) y teniendo como marco los objetivos de la Agenda de Desarrollo
2030, ha encarado un proceso de construccién del “Plan Nacional de
Prevencién y Reduccion del Embarazo No Intencional en la Adolescencia”
(Plan ENIA). Teniendo presente su objetivo 4 (Fortalecer politicas para ia

19



SRS ' I .

prevencion del abuso y la violencia sexual y para el acceso a la interrupcién
legal del embarazo) y con el objetivo de contribuir al efectivo cumplimiento del
mismo, la Secretaria de Justicia se comprometié con las autoridades del Plan a
brindar patrocinio y asesoramiento juridico a nifias victimas de abuso sexual y
embarazo forzado.

En consecuencia, en los ultimos meses, el Cuerpo de Abogados/as ha
enfocado sus esfuerzos en la formulacién de una politica publica destinada
patrocinio juridico de nifias y nifios victimas de abuso sexual. Sin embargo,
teniendo presente las altas estadisticas de violencia sexual contra nifias y
nifios, se requiere contar con abogadas/os en las provincias dedicadas/os
exclusivamente a atender estos casos.

Asimismo, para desarrollar un patrocinio verdaderamente especializado resulta
prioritario contar con profesionales del derecho y la salud mental expertos/as
en la tematica de abuso sexual contra nifias y nifios; y éstos sirvan de apoyo a
la tarea de las/os abogadas/os en las provincias. De este modo, se generaran
lineas de litigio estratégicas en diversas jurisdicciones del pais, implicando un
cambio sustancial, cuantitativo y cualitativo en el patrocinio de estos casos y, a
su vez, en las respuestas qgue brinda la justicia ante un caso violencia sexual.
En suma, se apunta a derribar los obstaculos en el acceso a la justicia y en el
acceso a los derechos sexuaies y reproductivos de victimas de abuso sexual.
Para ello, se incorporaran profesionales expertos/as en la tematica de abuso
sexual contra nifios, nifias y adolescentes, que permitan actuar en las

provincias y atendiendo exclusivamente a estos casos.

FORTALECIMIENTO AL PROGRAMA DE PROTECCION DE VICTIMAS Y
TESTIGOS DE TRATA

El objetivo de esta nueva actividad es el desarrollo de estrategias de proteccion
adecuadas para las victimas y testigos de trata, en el marco de la Secretaria de
Justicia. La propuesta pretende integrar estrategias superadoras de los programas de
victimas de trata que permitan una reparacién transformadora, reintegracion y
restauracion de los derechos y libertades afectados por el delito, garantizando su
acceso efectivo a la justicia. De esta manera, la meta es la proteccién de victimas y
testigos en delitos de trata de personas para salvaguardar la vida, integridad, libertad y
seguridad de las personas en situacién de amenaza o riesgo extremo y extracrdinario,
como consecuencia de su participacidon o de su interés de participar como victima o
testigo en procesos judiciales penales conducentes a garantizar el derecho a la
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verdad, la justicia y la reparacion en casos de trata de personas. El programa se regira

por los siguientes principios basicos:

¢ Incorporacidon de perspectiva de género.

*» Representacion equilibrada de género en odrganos de planeacion e
implementacién del proyecto.

* [Especializacion de todas las personas intervinientes en la atencién de las
victimas de trata.

+ Cooperacion y coordinacion interinstitucional.

» Coordinacion centralizada de las acciones y el presupuesto.

¢ Confidencialidad y reserva absoluta.
Se ha planificado una estrategia de desarrollo de una primera fase que constara de:

» Elaboracién de mesas técnicas de expertas y expertos. se organizaran mesas
técnicas con expertas)’as en distintas ciudades del pais.

» Consultas individuales con las autoridades encargadas de los programas de
prevencién, atencidn y erradicacion del delito de trata de personas a nivel
nacional y sub-nacional.

* Reunién de alto nivel con autoridades nacionales y provinciales para discutir el
primer borrador del proyecto.

FORTALECIMIENTO DE LA SUBSECRETARIA DE ASUNTOS
PENITENCIARIOS

La estrategia de la Actividad 5 se describe en cada una de las acciones:

- Promocion y apoyo a la implementacién del didlogo y otros métodos colaborativos en
unidades del Servicio Penitenciario Federal (SPF): la propuesta da continuidad y
escalamiento al Plan de Inicio PNUD ARG/18/P01 “Probemos Hablando: Formacion
para la convivencia colaborativa’®, desarrollado durante el afio 2018, en el cual se
trabajé con internos/as de los complejos carcelarios en los cuales se implementd. En
esta segunda fase, [a iniciativa se desarrollara a lo largo de aproximadamente
diecisiete (17) meses en cinco (5) unidades penitenciarias federales: el Complejo
Penitenciario Federal | de Ezeiza, y las cuatro unidades de detencion federales que
alojan “jovenes adultos® (mujeres y hombres hasta los 21 afos): el Complejo
Penitenciario Federal IV de Ezeiza, el Complejo de Jévenes Adultos de Marcos Paz, la
la Unidad 30 (La Pampa) y la Unidad 23 carcel federal de Salta. Las actividades

Proyecto PNUD implementado por la Procuracién Penitenciaria de fa Nacién, en colaboracién con el SPF y el
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, del cual depende, y mediante la conformacion de un eguipo
interinstitucional a cargo de la capacitacidn y facilitacion de las actividades.
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principales de la iniciativa que se han previsto son: invitacion y desarrollo de talleres
de sensibilizacién sobre abordaje colaborativo de conflictos, dirigidos a agentes del
SPF; inscripcidn y desarrollo de un programa de formacién y apoyo para practicantes y
facilitadores del dialogo; la organizacién de “Circulos de didlogo dinamico” y otros
espacios y mecanismos, con la participacién de funcionarios del SPF y otras personas;
la realizacion de un cortometraje documental para registro y difusién de la iniciativa y
la realizacién de un Informe Final conteniendo los efectos y resultados del proyecto,
gue incluya recomendaciones para la implementacion de una politica plblica integral.

- Apoyo a la Direccién de Asistencia de personas bajo vigilancia electronica: teniéndo
en cuenta que entre junio de 2015 y julioc de 2019 se colocaron 1.448 dispositivos, se
ha identificado la necesidad de consolidar el trabajo de los/as profesionales que
realizan los informes de Viabilidad, a los fines de poder continuar aumentando la
cantidad de reclusos con arresto domiciliario. Entre enero de 2018 y julio de 2019,
para poder efectivizar la asighacion de los dispositivos, se realizaron: 244 viajes, 1.010
informes de viabilidad (sociales y ambientales) y 3.513 informes de viabilidad {(técnicos
y visitas a domicilios). En consecuencia, para dar apoyo a la implementacidn de las
tareas de la DAPBVE, desde el Proyecto se efectuara la adquisicion de vehiculos para
poder realizar los traslados de los profesionales para la confeccién de los Informes de
Viabilidad.

-- Apoyo a la Direccion Nacional de Readaptacion Social con el objetivo de
desarrollar mecanismos que garanticen la integracion social efectiva de aquellas
personas que han pasadc por contextos de encierro o medidas alternativas a la
privacién de la libertad, se ha previsto la entrega de herramientas e insumos
necesarios para el desarrollo de proyectos de vida; de esta manera se busca que las
personas liberadas fransiten caminos alternativos a los que las condujeron a la
situacion de privacidn de la libertad, en forma sustentable. En consecuencia, se
entregaran kits de inclusién laboral a los egresados del SPF; se han pensado en
herramientas para comenzar el trabajo de albaiileria, cafeteria, gastronomia, lavado
de autos y jardineria, entre otros. Cabe destacar que estos kits iran acompariados del
apoyo psico-social del equipo y se brindaran cursos de los conocimientos técnicos en
materia de emprendedurismo, monotributo social, administracion, etc. que requiera
cada proyecto laboral. Desde el Proyecto se efectuara la adquisicién de los
elementos gue componen los Kits laborales.
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1L RESULTADOS Y ALIANZAS

Resultados Esperados - CON MODIFICACIONES: SE AGREGAN ESTOS
PARRAFOS AL FINAL-

Respecto de la Actividad 3, se espera que mediante la ampliacion de los servicios de
patrocinio juridico gratuito a nifios, nifias y adolescentes victimas de abuso sexual se
implementen dichos servicios de forma gradual en todo el territorioc nacional, de
manera de garantizar su acceso a la justicia de manera oportuna y efectiva.

Dado que al menos el 33% de las provincias del pais, no brinda patrocinio juridico
gratuito en procesos penales en ninguna institucion, resulta prioritaric implementar el
dicho servicio a través del Cuerpo de Abogadas/os. Para ello, se
atenderan inicialmente a los altos indices de vulnerabilidad de la poblacion de las
regiones del Noreste (Formosa, Chaco, Corrientes, Misiones, Entre Rios) y Noroeste
(Jujuy, Salta, Tucuman Catamarca, La Rioja y Santiago del Estero). Asimismo, se
incluye prioritariamente la Provincia de Neuguén por los compromisos asumidos por el
Estado argentino en el marco del caso lvana Rosales que tramita ante de la CIDH.
Cada abogada/o puede llevar adelante, como maximo, 50 causas judiciales gue, en
promedio, equivalen a 17 casos (victimas).

Adicionalmente, sera sumamente importante poder revertir los altos indices de
necesidades juridicas insatisfechas relevados en dicho diagnéstico en las provincias
de Santiago del Estero, Salta, Tucuman y Catamarca de ciudadanos que habiendo
solicitado ayuda no obtuvieron la respuesta que buscaban o bien al no requerirla, sintié
la necesidad de ayuda.

Con relacion a la nueva Actividad 4, los resultados esperados en la primera fase de la
reprogramacién implicara la realizacién de las reuniones y consultas a fin de
desarrollar un borrador de proyecto donde se describa el desarrollo de
aproximadamente cinco (5) momentos de intervencién para la proteccién de las
beneficiarias:

+ ldentificacién del caso e intervencion inicial.

» Medidas de proteccién inmediata.

» Evaluacion del riesgo con criterios de presuncién de riesgos para evitar
victimizacién secundaria.
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Medidas de proteccion de mediano y largo plazo.

a. Medidas de prevencion (capacitacion de todas las funcionarias y
funcionarios intervinientes en cualquier fase del proceso de atencién de
las victimas de trata, elaboracion de protocolos, directrices vy
lineamientos de actuacidén, mecanismos de denuncia de maltrato o
vuineracion de derechos por parte de las autoridades o después del
rescate,

b. Medidas de proteccion fisica (autoproteccion, reubicacion, reinsercién
laboral, social y educativa)

c. Medidas de asistencia (retorno o reubicacion, educativas, iaborales,
familiares, vivienda, participacion ciudadana, etc.)

Medidas de garantia para el acceso a la justicia (participacion en el proceso

penal, reparacion transformadora etc.)

Adicionalmente, debera contemplar:

mecanismos de rendicidn de cuentas e informacion periddica para el
seguimiento, evaluacién y adecuacion de los mecanismos a las realidades
cambiantes de delito de frata de personas.

Mecanismos de evaluacidon y asesoria por un comité técnico encargado
ademas de dar curso a las quejas y reclamos de las victimas, asi como de la
aplicacién de mecanismos cuantitativos (como encuestas) y cualitativos para el
relevamiento del cumplimiento de los objetivos del proyecto.

Estrategias de difusidén y coordinacion interinstitucional que permitan la
intervencién oportuna para ia asistencia de las victimas directas e indirectas

objetivo de este proyecto.

Los resultados que se esperan en el marco de la Actividad 5 son los siguientes:

A través la accion sobre implementacion del didlogo y otros métodos
colaborativos en unidades del SPF, se espera colaborar en la formacién para la
convivencia colaborativa de alrededor de 80 agentes del SPF que prestan
servicios en las unidades alcanzadas. Se espera generar un efecto
transformador positivo en la comunicacién y la convivencia entre el personal
penitenciario, a la vez que una mejora €n las relaciones con los detenidos/as
que se encuentran alojadas/os en las unidades seleccionadas, Asimismo, se
espera que las nuevas practicas sean aceptadas y promovidas por el personal
penitenciario, mejorando el trabajo en equipo, la escucha, la comunicacion y la
creatividad en la transformacién y la resolucidn de toda clase de conflictos. Y

que también se mejoren los vinculos entre pares (agentes penitenciarios) y
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ayude a la gestion de las diversas obligaciones del SPF, mejorando el
“servicio” de resocializacion y el trato hacia los detenidos.

- Respecto de la accién de apoyoe a la DAPBVE, con la adquisicién de los
vehiculos se busca como resultado facilitar y asegurar el traslado y acceso de
los profesionales al ambito donde se efectuara el arresto domiciliaric, a fin de
poder conformar los Informes de Viabilidad necesarios. De esta manera, se
colaborara con la ampliaciéon de la cantidad de reclusos con arresto
domiciliario, y para asi impactar de manera beneficiosa ante la emergencia
penitenciaria existente.

- Con relacién al acompafiamiento a los egresados del SPF, se¢ espera
garantizar la integracién social a través de la entrega de herramientas para que
permitan desarrollar e iniciar tareas laborales como caminos alternativos a los

que los ilevaron a ser privados de su libertad.

Recursos Requeridos para lograr los Resultados Esperados - CON
MODIFICACIONES: SE AGREGA ESTE PARRAFO AL FINAL-

Para alcanzar la ampliacién del Cuerpo de Abogados/as para el servicio de Patrocinio
Juridico Gratuito a nifios, nifias y adolescentes victimas de violencia, se conformara un
grupo de profesionales expertos en la materia con los siguientes perfiles y cuyos
honorarios seran financiados con el aporte de UNICEF:

o Abogadas/os (11): patrocinardn casos de abuso sexual contra nifias y nifios
victimas de abuso sexual en las provincias. Se inciuye el patrocinio de procesos
penales (querellas) y procesos civiles, asi como el acompafiamiento para
garantizar el acceso a interrupcién legal del embarazo. Se asignara un
abogadofo a cada provincia de las regiones del Noreste (Formosa, Chaco,
Corrientes, Misiones, Entre Rios), y Noroeste (Jujuy, Salta, Tucuman,
Catamarca, La Rioja y Santiago del Estero). '

¢ Consultor/a juridico senior (1) especializado en abuso sexual contra nifios y
nifas: brindard asesoramiento y elaborara estrategias de litigio civil y penal en
coordinacién con el Cuerpo de Abogadas y los consultores en lo penal y civil.

e Consultor/a experto/a (1) en Salud Mental: brindara asesoramiento y
acompafamiento técnico a las/os 11 abogadas/os patrocinantes del Registro
Definitivo de Abogadas y Abogados para Victimas de Violencia de Género
Asimismo, deberd asesorar a lasfos abogadas/os en las entrevistas de

declaracion testimonial y las pericias psicolégicas.
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» Consultor/a juridico (1) semi-senior especialista en derecho de familia y abuso
sexual contra nifias y nifio dedicacion full time: brindaran asesoramiento a las
abogadas patrocinantes en cuestiones civiles de los casos de abuso sexual
contra nifias/os.

¢ Consultor/a juridico (1) semi-senior especialista en derecho penal y abuso sexual
contra nifias y nifio dedicacién full time: brindaran asesoramiento a las abogadas
patrocinantes en cuestiones penales de los casos de abuso sexual contra
nifias/os.

Con relacion al a Actividad 4, y a los fines de alcanzar los resultados previstos para la
primera fase del redisefio del Programa se ha planificado:

» Elaboracién de mesas técnicas de expertas y expertos: se llevaran a cabo
aproximadamente 4 mesas técnicas con expertas/as en distintas ciudades del
pais.

- Actividades de capacitacion.

- Hospedaje y pasajes aéreos internacionales para aproximadamente 5
expertas/os internacionales. '

- Contratacién de aproximadamente 15 expertas/os para participar en
diferentes mesas técnicas.

e Consultas individuales con autoridades encargadas de los programas de
prevencién, atencién y erradicacion del delito de trata de personas a nivel
nacional y sub-nacional. Se ha planificado la realizacién de alrededor de 10
consultas con autoridades.

- Recursos: gastos de traslado, honorarios, locacion y grabacion de
consultas.
« Reunién de alto nivel con autoridades nacionales y provinciales para discutir el
primer borrador del proyecto.
- Recursos: gastos de traslado, grabacion del evento, locaciones.

Por otro lado, y a los efectos de poder alcanzar los resultados establecidos para el
resto de las actividades, seran financiadas con el aporte de fondos de la Asociacion de
concesionarios de la Republica Argentina (ACARA) como Ente Cooperador del
Ministerio de Justicia y DDHH de la Nacién y los fondos de Gobierno ya existentes en
el Proyecto provenientes del Ministerio de Justicia de la Nacién.

La Actividad 5 requiere los siguientes recursos, de acuerdo a las acciones previstas:

- Promocién y apoyo a la implementacién del dialogo y otros métodos colaborativos
en unidades del Servicio Penitenciario Federal (SPF). se necesitard contar con

capacitadores de métodos colaborativos de resolucién de conflictos, facilitadores del
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didlogo, una productora para la realizacion del video institucional, traslado, y

organizacion de capacitaciones.

- Apoyo a la Direccion de Asistencia de personas bajo vigilancia electronica: los
recursos que aportara el Proyecto son la compra de los vehiculos para el traslado de
los profesionales que efectta el abordaje interdisciplinario del Informe de Viabilidad.

- Apoyo a la Direccién Nacional de Réadaptacién Social: se entregaran a los
egresados kits de inclusién laboral, y los elementos, herramientas e insumos que
componen los kits seran adquiridos por el Proyecto. Asimismo, se acompariara la
entrega de los kits laborales con apoyo psico-social a cargo de profesionales y
cursos de capacitacién que cada proyecto laboral requiera, que seran dictados por
especialistas.

Alianzas. -CON MODIFICACIONES: SE AGREGA ESTE PARRAFO AL FINAL-

Para las acciones previstas para 2019/2020, se incorpora el apoyo de UNICEF, a fin
de contar con su colaboraciéon en la ampliacién del servicio de patrocinio juridico de
nifias, nifios y adolescentes victimas de abuso sexual. En efecto, para atender este
tipo de casos, resulta prioritario contar con profesionales especializados en la tematica

de violencia sexual contra nifias y nifios.

UNICEF trabaja en la Argentina desarrollando programas para la proteccion de los
derechos y acceso a la justica de los nifios y adolescentes, a fin de lograr que vivan en
un entorno familiar libre de violencia, abandono y abuso, que les permita crecer y
desarrollar todo su potencial con libertad y autonomia; en efecto, UNICEF realiza
investigaciones e impulsa proyectos junto a gobiernos y otras organizaciones de la
sociedad civil. A través de estos proyectos, UNICEF promueve el desarrollo de
capacidades, procedimientos y estrategias para fortalecer las politicas puUblicas
destinadas a garantizar la maxima proteccién integral de derechos de nifios, nifias y
adolescentes en el pais, segun lo establecido en la Convencion sobre los Derechos
del Nifio, la Constitucién Nacional y otras leyes vigentes. En esta linea, UNICEF brinda
apoyo técnico y financiero a los gobiernos locales y a los distintos actores de Ia
sociedad civil para lograr la promocion y restitucion de derechos vulnerados.

UNICEF cooperara con este Proyecto PNUD tanto técnica como financieramente para
alcanzar la conformacion de un grupo de trabajo formado por profesionales del
derecho y de la medicina expertos en la tematica de abuso sexual contra nifias y

nifios.
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De esta manera, a través de esta ampliacion del patrocinio con especializacién para
los casos de nifias y nifios victimas de abuso sexual, se busca dar cumplimiento por
parte del Estado argentino a la obligaciones que surgen de la Ley 26.485 para esta
victimas, garantizando asi los derechos establecidos en la Convencion de los
Derechos de los Nifios; asimismo, se busca garantizar el cumplimiento de lo requerido
en la Ley N° 26.061 de “Proteccion Integral de los derechos de las nifias, nifios
adolescentes” respecto de la obligacidon de asegurar desde el Estado la asistencia de
un letrado preferentemente especializado en nifiez y adolescencia desde el inicio de
un procediendo judicial/administrativo, en caso de carecer de recursos economicos.

Por otro lado, se ha previsto el trabajo en conjunto con el Instituto holandés Hague
Institute for Innovation of Law (HiiL), a fin de efectuar un diagnéstico para crear un
banco o centro de innovacidén en la justicia; en efecto, en base al trabajo de
investigacion de datos (cuantitativo) y la evaluacion del contexto institucional y politico
(cualitativo), se obtendran los datos necesarios para diagnosticar la problematica de la
brecha en el acceso a la justicia. De esa manera, se podran prevenir y resolver los
problemas legales mas urgentes de los argentinos, teniendo el apoyo profesional para
experimentar, aprender crecer, trayendo soluciones para quienes mas lo necesiten.

El HiiL es un aliado del MINJUS en el ambito de los Pioneros para Sociedades Justas
Pacificas e Inclusiva; este grupo esta conformado por Estados miembros de la ONU,
organizaciones internacionales, asociaciones globales, sociedad civit y el sector
privado, que trabajan para acelerar el cumplimiento de los objetivos de los QDS para
la paz, la justicia y la inclusién (ODS16). La sede de los Pioneros para Sociedades
Justas Pacificas e Inclusivas esta alojada en el Centro de Cooperacion Internacional

de la Universidad de Nueva York.

Riesgos y Supuestos. CON MODIFICACIONES: Se agrega el siguiente parrafo al finai

Al momento de iniciar la ampliacién del Cuerpo de Abogadas/os para el Patrocinio

Juridico Gratuito a nifios, nifias y adolescentes victimas de violencia de género, se |
verifica que pueden presentarse dificultades para conformarlo con profesionales
experimentados en la materia y residentes en las provincias del Noreste y Noroeste
de! pais. Ante |la presencia de este riesgo, la UE del Proyectc se compromete a
trabajar en conjunto con el Cuerpo de Abogados para identificar profesionales
expertos en la materia, ademas de actividades continuas de formacién y protocolos de
actuacién para los profesionales a fin dotarlos de las herramientas necesarias para

tratar estas problematicas

28



Participacién de las Partes Involucradas — SIN MODIFICACIONES
Conocimiento — SIN MODIFICACIONES

Sostenibilidad y Escalamiento - SIN MODIFICACIONES

IV. GESTION DEL PROYECTO — SIN MODIFICACIONES
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VIl

ARREGLOS DE GESTION Y GOBERNANZA — NO SE MODIFICA

IX.

CONTEXTO LEGAL Y GESTION DE RIESGOS — NO SE MODIFICA

41



10.

11.

12

13.

14.

ANEXOS

. Informe de Calidad del Proyecto — SE MODIFICA

Diagndstico Social y Ambiental, lo que incluye otras Evaluaciones Sociales y
Ambientales o los Planes de Gestion, segun resulte relevante. -SE MODIFICA

Registro de riesgos -SE MODIFICA
Evaluacion de Capacidades: -NO SE MODIFICA

Términos de Referencia de la Junta Directiva del Proyecto y de las principales
posiciones gerenciales -NO SE MODIFICA

Plan de adquisiciones -SE MODIFICA

Plan de ingresos-SE MODIFICA

Marco de Monitoreo -SE MODIFICA

Hoja de Datos Basicos -SE MODIFICA

Procedimientos para el cierre de proyectos -NO SE MODIFICA
“Acuerdo de Subsidio” -NO SE MODIFICA

Otros Acuerdos -SE MODIFICA

Primera encuesta de “Necesidades juridicas insatisfechas”

Decreto 378/2019

42
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ANEXO 7- CON MODIFICACIONES

Plan de Ingresos Detallado

Donante: Gobierno de Ja Nacién
3 Argentina

‘ Fuente: 30071 y

30077 - GOB

2.869.158

18.135

539.138

1.072.874

(") corresponde al remanente de fondos del Proyecto PNUD
ARG/13/013 de Fuente 30077

Donante: Unicef
Fuente: 30000

154.775

Donante: ACARA
Fuente: 30000

1.283.607

873.451
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ANEXO 9 - CON MODIFICACIONES

HoJA bE DATOS BASICOS

Proyecto: ARG/16/022 “"Promoviendo los Objetivos: de Desarrollo Sostenible a través
del acceso ala jUS‘hCia de personas en situacion de vulnerabilidad"

Fecha de inicio: 15 de diciembre de 2016
Fecha de finalizacién: 31 de diciembre de 2020

Asociado en la Implementacién: Secretaria de Just:ma - Minssterlo de Justu:la y
Derechos Humanos de la Nacién : :

- Director/a del Proyecto: Dra. Maria Femanda Rodrlguez
Cargo: ‘Secretaria de Justicia

Domicilio: Sarmiento 329 7mo. piso CABA

Telefonos. 5300-4000 int. 76252

Fax: - '

Correo electrénico: mfrodrtguez@ius.gov.ar

-Coordinador/a del Proyecto Abogada Marla inés de Morra
Domicilio: Av. Espana 2591 4to. piso CABA

Teléfonos: 5300-4078. Interno 78750

Fax: - '

Correo electrénico: mdemorra@jus.gov.ar

Presupuesto Total: U$S 7.041.653,05.-
_Fuentes de Financiamiento: GOB / UNlCEFI ACARA

Qull

F|rma ﬂ"ectora Nacio Fecha
Dra. Maria nda Rogfiguez




ANEXO 10 - NO SE MODIFICA
ANEXO 11 -~ NO SE MODIFICA

ANEXO 12 ~ Otros Acuerdos - SE MODIFICA:

i) Se agrega el acuerdo de contribucién entre Organismos de las Naciones Unidas:
UNICEF- PNUD para el “Apoyo af Cuempo de Abogados/as para el Fatrocinio Juridico
gratuito a nifias, nifios y adolescentes victimas de abuso sexual”

i) Se agrega el acuerdo de financiacion entre el PNUD y Terceras Partes: ACARA

iii)y Se actualiza la carta acuerdo entre el PNUD y el Gobierno en la prestacién de los
servicios de apoyo.

72



@‘g | UNITED NATIONS
72 | DEVELOPMENT GROUP

i. ACUERDO DE CONTRIBUCION ENTRE ORGANISMOS DE LAS NACIONES

UNIDAS

A. RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES

Titulo:

Fecha de inicio/fin:

Lugar:

Importe de la contribucion:
Organismo Contribuyente:
Organismo Beneficiario
Naturaleza de las Actividades:

Obijetivo:

Apoyo al Cuerpo de Abogados/as para el Pairocinio Juridico
gratuito a niflas, niflos y adolescentes victimas de abuso
sexual.

02 de mayo de 2019 /02 de mayo de 2020

Buenos Aires, Argentina

$6.517.311,84.-

Fondo de las Naciones Unidas para la infancia - UNICEF
Programa de las Naciones Unidas para el Desarroflio — PNUD
Acceso a la Justicia

Ampliacion del servicio de patrocinio juridico a nifias, nifios y
adolescentes victimas de abuso sexual en el Cuerpo de
Abogados/as Victimas de Violencia de Género en el ambito del
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de la Nacién.

Para ello, y en contribuciéon de la Actividad Numero 3 del
Proyecto PNUD ARG/16022 “Implementacién del Cuerpo de
Abogados/as de Violencia de Género - Ley 27.2107, se
procedera a la contratacién de once (11) Abogados/as para el
NEA/NOA, dos (2) Abogados/as especialistas en Derechos
Civil/Penal, un (1) Profesional Juridico experto y un (1)
Profesional experto en Salud Mental.
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Resultados esperados: Mediante el presente acuerdo se espera fortaiecer al Cuerpo
de Abogados/as a través de la incorporacion en fas provincias
de profesionales expertos/as en la tematica de abuso sexual
contra nifias, nifios y adolescentes, que permitan atender
exclusivamente a estos casos.

El Organismo Beneficiario sera el responsable Unico de la administracién de la Contribucién de
conformidad con sus reglamentos, normas, politicas y procedimientos financieros e instrucciones
administrativas, asi como de la gjecucion eficaz y eficiente de las Actividades.

B. PRESUPUESTO

El presupuesto total de las Actividades asciende a $ 6.517.311,84 segln la descripcion incluida a
continuacion y se complementa con el plan de trabajo y presupuesto contenidos en el ANEXO 2.

1. Amphlacién del

Cuerpo de 71300

Abogados/as Honorarias ARS ARS ARS ARS ARS ARS ARS ARS ARS ARS ARS ARS ARS
mediante 2 | consuitores | 502,878 | 502879 | s02.879 | 502870 | so2s70 | so2ave | sp2a7e | soasra 502.879 | 502,875 | 502.879 | 502.879 | 6.034.548
contratacion de: | Naclonales

-Once (11}

Abogados/as para el
MNEA/NOA -Dos (2)
Abogados/as
especialistas en
Derechos  Civil/Penal | 75100 . costo
-Un (1} Profesionzi | de  Apoyo ARS 362.072,88 ARS 120.690,96
Juridico experto | {8%)
-Un (1} Profesional
Médico experto.

ARS
482.763,84

TOTAL ARS
6.517.311,84

El Organismo Contribuyente no sera responsable de ninguin compromiso financiero ¢ gasto incurrido por
el Organismo Beneficiario que exceda el presupuesto de las Actividades. El Organismo Beneficiario
informaré con la mayor brevedad al Organismo Contribuyente en cuanto constate que el presupuesto
previsto para la realizacion de las Actividades no es suficiente para llevarlas a cabo en su totaliclad del
modo establecido en este Acuerdo y sus Apéndices. El Organismo Contribuyente no estara obligado a
proporcionar al Organismo Beneficiario ninglin fondo ni a reembolsar los gastos gue excedan el
presupuesto total aqui establecido.

C.  RECUPERACION DE LOS GASTOS

Los gastos de apoyo del Organismo Beneficiario, fijados en virtud de su politica de recuperacion de los
gastos, se pagaran de la Contribucién de conformidad con el presupuesto.
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D. PRESENTACION DE INFORMES

Informe descriptivo:

El Organismo Beneficiario presentara al Organismo Contribuyente un informe descriptivo de los avances
de las Actividades de forma periddica como se establece a continuacién.

Informe de avance trimestral
Informe final

informe financiero:

El Organismo Beneficiario proporcionara al Organismo Contribuyente los siguientes informes financieros
elaborados de conformidad con los reglamentos, normas, politicas y procedimientos financieros e
instrucciones administrativas del Organismo Beneficiario:

Informe Combinado de gastos (CDR)

E.  CONTRIBUCIONES

El importe total abonado por el Organismo Contribuyente debe coincidir con el importe total del
presupuesto. La Contribucion para las Actividades de menos de un afio de duracién se abonara al
Organismo Beneficiario antes de que estas den comienzo. La Contribucién para las Actividades que se
extiendan a lo largo de varios afios se abonara a plazos segln el calendario siguiente.

Calendario de pagos:

Abril 2019 ARS 3.258.655,92
Septiembre 2019 ARS 3.258.655,92

El Organismo Contribuyente reconoce que el Organismo Beneficiario no financiara las Actividades por
adelantado. Si no se recibiera la Contribucién o una parte de ella segln los plazos establecidos, el
Organismo Beneficiario puede reducir o suspender las Actividades con efecto inmediato.

L.a Contribucién se abonara en la siguiente cuenta:

1) Datos de la cuenta: UNDP REPRESENTATIVE IN ARGENTINA (PESQ) DEPOSIT ACCOUNT”
del Banco: Sucursal de Citibank, N.A. en Argentina, Cuenta No. 0/801292/038 - (CBU 0168888-
1 00008012920385) — CUIT No. 30-68307705-0.
Divisa: Pesos

Direccién del banco: Bartolomé Mitre 530, (01636AAJ) Ciudad Auténoma de Buenos Aires,

Cuando realice las transferencias, el Organismo Contribuyente notificara al Organismo Beneficiario, lo
siguiente: a) el importe transferido; b) la fecha valor de la transferencia; ¢) que la transferencia proviene
del Organismo Contribuyente en virtud de este Acuerdo.

F. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
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Todos los derechos de propiedad intelectual relacionados con las Actividades perteneceran al
Organismo Beneficiario. El Organismo Contribuyente y, si procede, el correspondiente Gobierno del
programa, gozaran de una licencia de vigencia indefinida, libre de regalias, nc exclusiva y no
transferible.

G. CORRESPONDENCIA

Toda correspondencia relativa a la implementacion de este Acuerdo estara dirigida a:

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia — UNICEF
Direccion: Junin 1940- CABA

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo — PNUD
Direccién: Esmeralda 130 Piso 13 - CABA

H. ENMIENDAS

Cualquier modificacion o enmienda a este Acuerdo y sus Apéndices debera realizarse por escrito y de
mutuo acuerdo entre los dos Organismos.

L FINALIZACION DE LAS ACTIVIDADES

El Organismo Beneficiario notificara al Organismo Contribuyente la finalizacién de las Actividades una
vez concluidas.

El Organismo Beneficiario conservara todo importe restante de la Contribucién que no se haya utilizado
una vez concluidas las Actividades hasta que se hayan satisfecho todas las obligaciones y los
compromisos contraidos en la realizacién de las Actividades y hasta que se hayan concluido en debida
forma todos los arreglos relacionados con las Actividades.

J.  RESCISION DEL ACUERDO

Este Acuerdo concluira una vez satisfechos todos los compromisos y obligaciones contraidos en la
realizacion de las Actividades y concluidos en debida forma todos los arreglos retacionados con elias.

Ambos Organismos podran rescindir este Acuerdo en cualquier momento mediante una notificacion por
escrito al otro Organismo. La rescision entrara en vigor freinta (30) dias después de la recepcién de la
notificacién. En caso de rescisién en virtud de este parrafo, los dos Organismos colaboraran para
garantizar la finalizacion de las Actividades, el cumplimiento de los compromisos y las obligaciones y la
conclusidn en debida forma de todos los arreglos relacionados con las Actividades.

K. REEMBOLSO DEL SALDO NO UTILIZADO

OPCIONES:
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Tras la conclusion de este Acuerdo y una vez presentado el informe financiero final, todo saldo de la
Contribucion no utilizado (en caso de que supere los 1000 délares de los Estados Unidos) se devolvera
al Organismo Contribuyente a menos que ambos Organismos hayan acordado lo contario por escrito.

0

Tras la conclusién de este Acuerdo y una vez presentado el informe financiero final, todo saldo de la
Contribucién no utilizado se devolvera al Organismo Contribuyente a menos que ambos Organismos
hayan acordado lo contario por escrito.

L. ARREGLO DE CONTROVERSIAS

Los dos Organismos haran todo lo posible por arreglar sin demora y a través de negociaciones directas
toda disputa, controversia o reclamacion que emane de este Acuerdo o esté relacionaca con él 6 con su
incumplimiento. Toda disputa, controversia o reclamacién que no esté resuelta dentro un plazo de
sesenta (60) dias a partir de la fecha de notificacién a la otra parte de la naturaleza de la disputa,
controversia o reclamacién y de las medidas necesarias para rectificarla se arreglara mediante una
consulta entre los Jefes Ejecutivos de ambos Organismos.

M. ENTRADA EN VIGOR Y VALIDEZ

Este Acuerdo entrard en vigor en el momento de la firma de los representantes autorizados de las
Partes y seguird vigente hasta su rescision de conformidad con la seccién J precedente.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados, firman el presente Acuerdo por
duplicado.

Firmado: Luisa Brumana Nueva, Representante
En nombre del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)

Firmado: René Mauricio Valdés, Representante Residente
En nombre del Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
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ii) ACUERDO DE FINANCIACION ENTRE EL PNUD Y TERCERAS PARTES:
A.CAR.A.

ACUERDO DE PARTICIPACION DE TERCEROS EN LA FINANCIACION
DE LOS GASTOS ENTRE EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS

PARA EL DESARROLLO (PNUD) Y [DONANTE] {EL DONANTE)

POR CUANTOQ el Donante ha informado al PNUD de que esté dispuesto a aportar fondos en su
caracter de Ente Cooperador del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de la Nacion conforme las
Leyes N° 23.283 y 23.412 al PNUD (en lo sucesivo, “la Contribucién”), sobre la base del sistema de
participacién en la financiacion de los gastos, para la ejecucién/implementacion del Proyecto PNUD
ARG/16/022 “Promoviendo los objetivos de desarrollo sostenible a través del acceso a la justicia de
personas en situaciéon de vulnerabilidad” — Revision F.,

POR CUANTO el PNUD est4 dispuesto a recibir y administrar la Contribucién z los fines de la
gjecucion/implementacién de dicho programa/proyecto,

POR CUANTO el Gobierno de [la Reptiblica Argentina ha sido debidamente informado acerca de
la Contribucion del Donante con destino a dicho programa/proyecto,

POR CUANTOQO el PNUD designara un Asociado en la implementacion — SECREATRIA DE
JUSTICIA para la implementacién de dicho programa/proyecto {en lo sucesivo, la Entidad de Ejecuclonlel
Asociado en la Implementacién),

EN CONSECUENCIA, el PNUD y el Donante acuerdan lo siguiente:

Articulo . La Contribucion

1. a) El Donante, en su carécter de Ente Cooperador del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
de la Nacién conforme las Leyes N° 23.283 y 23.412, de conformidad con el calendario de pagos que
figura a continuacién, debera aportar al PNUD la suma total de PESOS CIENTO DIEZ MILLONES ($
110.000.000.-) La Contribucién se depositara en CITIBANK CC $0833264028 — CUIT 30683077050- CBU
0168888100008332640286.

Calendario de pagos Monto
Primer pago — 05/04/2019 PESOS CINCUENTA Y CINCO MILLONES ($55.000.000.-)

Segundo pago — 15/10/2019  PESOS CINCUENTA 'Y CINCO MILLONES (1355.000.000.-)
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b) Cuando un pago de la Contribucion se haga efectivo, el Donante enviara al PNUD la
informacion sobre esa remesa mediante un e-mail dirigido a contributions@undp.org

2. Si el pago se efectla en una moneda distinta del dolar de los Estados Unidos, su valor se
determinara aplicando el tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas vigente en la fecha de
hacerse efectivo dicho pago. Si antes de la total utilizacién por el PNUD del importe abonado hubiera una
variacién en el tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas, ef valor del saldo de fondos no
utilizados se ajustara en consonancia. Si, en ese caso, se registrara una pérdida en el valor de dicho saldo
de fondos, el PNUD informara al Donante, con miras a determinar si el Donante ha de aportar mas
financiacién. Si no se dispusiera de dicha financiacién adicional, el PNUD podra reducir, suspender o
rescindir la asistencia al programa/proyecto. ‘

3. En el calendario de pagos stupra se toma en cuenta la necesidad de gue los pagos se efectten con
antelacion a la ejecucionfiimplementacion de las actividades previstas. Dicho calendario podra ser
enmendado en concordancia con el grado de avance de los trabajos del programa/proyecto.

4. El PNUD recibira y administrara los pagos, de conformidad con las normas, los reglamentos y las
directrices del PNUD.

5. Todas las cuentas y todos los estados financieros se expresaran en dolares de los Estados
Unidos.

Articulo Il. Utilizaciéon de la Contribucién

1. La ejecucidnfimplementacion de las tareas de responsabilidad del PNUD y de la Entidad de
Ejecucién/el Asociado en la Implementacion, de conformidad con el presente Acuerdo y con el documento
de programa/proyecto, dependera de que el PNUD haya recibide la Contribucién de mar:era acorde con €l
calendario de pagos que figura en el parrafo 1 del articulo | supra.

2. Si se prevén o si ocurren aumentos inesperados en los gastos o en los compromisos (debido o
bien a factores inflacionarios, o bien a fluctuaciones en los tipos de cambio, o bien a eventos imprevistos),
el PNUD proporcionara oportunamente al Donante una estimacién complementaria donde: se indicarar las
sumas adicionales necesarias. El Donante hara todo lo que esté a su alcance para obtener y aportar los
fondos adicionales necesarios. Todas las pérdidas (tales como {de manera enunciativa y no taxativa}
pérdidas como resultado de fluctuaciones cambiarias de moneda) seran cargadas al Proyecto.

3. Si los pagoes mencionados en el parrafo 1 del articulo | supra no se recibieran de conformidad con
el calendario de pagos, o si el Donante u otras fuentes no aportaran la financiacién adicional requerida de
conformidad con el parrafo 2 supra, el PNUD podra reducir, suspender o rescindir la asistencia a
proporcionar al programa/proyecto en virtud del presente Acuerdo.
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Articulo IH. Administracién y presentacién de informes

1. l.a gestion y los gastos del programa/proyecto se regiran por las normas, los reglamentos y las
directrices del PNUD y, segtin sea aplicable, las normas, los reglamentos y las directrices de la Entidad de
Ejecucién/fel Asociado en la Implementacion.

2. Las oficinas del PNUD en la sede y en &l pais proporcionaran al Donante, en todo o en parte, los
informes que se indican a continuacion, preparados de conformidad con los procedimientos del
PNUD en materia de contabilidad y presentacién de informes.

21 Para acuerdos de mas de un afio de duracion, sirvanse afiadir las siguientes clausulas:

a) De la oficina en el pais (o0, en caso de programas/proyectos regionales y mundiales,
la dependencia pertinente de la sede), un informe anual, mientras esté vigente el
Acuerdo, sobre la marcha de ios trabajos del [programa/proyecto], junto con el
presupuesto aprobado mas reciente de que se disponga.

b) De la Direccion de Gestién/Oficina de Finanzas y Recursos de Gestién, del
PNUD, un estado financiero anual certificado al 31 de diciembre de cada afio, que
se presentara el 30 de junio dei afic subsiguiente, a mas tardar.

c) De la oficina en el pais (0, en caso de programas/proyectos regionales y mundiales,
la dependencia periinente de la sede), dentro de los seis meses posteriores a la
fecha de finalizaciéon o rescision del presente Acuerdo, un informe final con el
resumen de las actividades del [programa/proyecto] v de los efectos de esas
actividades, asi como los datos financieros provisionales.

d) De la Direccién de Gestion/Oficina de Finanzas y Recursos de Gestion, del PNUD,
al finalizar el [programa/proyecto], un estado financiero certificado que se
presentara el 30 de junio del afio subsiguiente al cierre financiero del proyacto, a
mas tardar.

3. Cuando circunstancias especiales asl lo justifiquen, el PNUD puede proporcionar informes mas
frecuentes, cuya preparacion sera sufragada por el Donante. La naturaleza concreta y la frecuericia de
estos informes deberan especificarse en un anexo al presente Acuerdo.

Articulo IV. Servicios administrativos y de apoyo

1. De conformidad con las decisiones y las directivas de la Junta Ejecutiva del PNUD que se
reflejan en su Politica de Recuperacién de Gastos con cargo a Otros Recursos, la Contribucién estara
sujeta a la recuperacién de los gastos indirectos en que hayan incurrido las oficinas del PNUD en la
sede y en el pais, al prestar servicios de apoyo general a la gestién (GMS). Para sufragar esos gastos
de GMS, se imputara a la Contribucion un cargo de no menos del 8%. Asimismo, en ia medida en que
correspondan inequivocamente a un determinado programa/proyecto, todos los gastos directos de
implementacion, incluidos los gastos de la Entidad de Ejecucién o de un Asociado en la Implementacion,
se incorporaran en el presupuesto del programa/proyecto en correspondencia con la partida
presupuestaria pertinente y se imputaran en consecuencia al programa/proyecto.
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2. El agregado de las sumas presupuestadas para el programa/proyecto, ademas del importe de
gastos estimados por concepto de reembolso de servicios de apoyo conexos, no excedera el total de los
recursos disponibles para el programa/proyecto en virtud del presente Acuerdo, incluidos los fondos que
puedan aportar al programa/proyecto otras fuentes de financiacion con destino a sufragar los gastos del
programa/proyecto y los gastos de apoyo.

Articulo V. Evaluacién

Todos los programas/proyectos del PNUD se evaltian de conformidad con la Politica de Evaluacién
del PNUD. El PNUD y el Gobierne de [pals donde se realiza el programa/proyecto], en consulta con otras
partes interesadas, acordaran conjuntamente el propésito, la utilizacién, el calendario, los mecanismos de
financiacion y los términos de referencia de la evaluacién del programa/proyecto, inclusive la contribucién
de éste a un resultado/efecto directo indicado en el Plan de Evaluacién. Ei PNUD encomendara la
evaluacién, la cual debera ser realizada por evaluadores externos independientes.

Articulo VI. Equipo

El PNUD sera titular de la propiedad del equipo, los suministros y otros bienes financiados con
cargo a la Contribucién. Las cuestiones relativas a la transferencia de ta propiedad por el PNUD se
determinaran de conformidad con las pertinentes politicas y procedimientos del PNUD.

Articulo VII. Auditoria

La Contribucion estara sujeta exclusivamente a los procedimientos de auditoria interna y externa
previstos en el Reglamento Financiero, la Reglamentacion Financiera Detallada y las directivas del PNUD.
Si el Informe de Auditoria Bienal preparado por la Junta de Auditores del PNUD para su presentacién al
organo rector def PNUD incluyera observaciones pertinentes a la Contribucién, esa informacion sera
puesta en conocimiento del Donante.

Articulo VIIl. Fraude y Medidas Anti-Corrupcién

Las Partes acuerdan que es importante tomar todas las precauciocnes necesarias para evitar
practicas corruptas. Para este fin, el PNUD mantendrd estandares de conducta que gobiernan la
actividad de su personal, incluyendo la prohibicién de practicas corruptas ligadas al otorgamiento de
contratos, licitaciones, y otros beneficios, tal como se estabiece en las Regulaciones del Personal de fas
Naciones Unidas, en las Normas y Regulacicnes Financieras del PNUD y en el Manuzl de Compras del
PNUD.

Articulo IX. Medidas Anti-Terrorismo

Consistente con las numerosas resoluciones del Consejo de Seguridad de las Maciones Unidas,
incluyendo S/RES 1269 (1999), S/RES/1368 (2001) y S/RES/1373 (2001), tanto el Donante como el
PNUD estéan firmemente comprometidos en la lucha internacional contra el terrorismo. Es fa politica del
PNUD de asegurar que ninguno de sus fondos sean usados, directa o indirectamente, para proveer
soporte a individuos o entidades asociadas con el terrorismo. De acuerdo con esta politica, el PNUD
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declara aplicar esfuerzos razonables para asegurar que ninguno de los fondos del PNUD obtenidos bajo
este Acuerdo sean usados para proveer sopotte a individuos ¢ entidades asociadas con &l terrorismo.

Articulo X. Anuncio publico de la Contribucion

1. El Donante no utilizara el nombre o el emblema del PNUD, ni ninguna version zbreviada de los
mismos, en relacién con sus actividades comerciales o de otra indole, si no cuenta en cadza caso y en cada
instancia con la expresa autorizacion previa por escrito del PNUD. En ningln casc se autorizara la
utilizacién del nombre o el emblema del PNUD con fines comerciales ¢ de alguna manera que sugiera que
el PNUD promociona al DONANTE ni sus productos o servicios.

2. El Donante declara que esta familiarizado con los ideales y objetivos del PNUD v reconoce que el
nombre y el emblema del PNUD no pueden ascciarse con ninguna causa politica o sectaria, ni utilizarse de
cualquier otra manera que sea incompatible con la condicién, la reputacién y la neutralidad del PNUD.

3. E! Donante puede comunicar a sus accionistas y a sus funcionarios encargados de su presupuasto
interno, segun sea necesario, que ha efectuado una Contribucion al PNUD. Cualguier otro uso del nombre
o el emblema del PNUD y cualquier otra forma de reconecimiento y de acuse de recibo de la contribucion
del Donante estan sujetos a consultas entre las partes y al acuerdo previo por escrito del PNUD.

4, El PNUD informara acerca de la Contribucion a su Junta Ejecutiva, de conformidad con sus
procedimientos ordinarios relativos a las contribuciones de donantes privados. Otras formas de
reconocimiento y acuse de recibo de la Contribucion estan sujetas a consultas entre las partes, pero la
manera en que se efectlen dicho reconocimiento y acuse de recibo sera determiriada a discrecion
exclusiva del PNUD.

Articulo XI. Finalizacion del presente Acuerdo

1. Cuando se hayan llevado a término todas las actividades relativas al programa/proyecto, el
PNUD pondra en conocimiento del Donante dicha conclusion.

2. Aun cuando haya concluide el programa/proyecto, el PNUD seguira reteniendo las sumas no
utiizadas hasta que se hayan satisfecho todos los compromisos y obligaciones en que se incurrid en la
gjecucién/implementacion del programa/proyecto y se hayan llevado a término ordenadamente y en su
totalidad las actividades del programa/proyecto.

3. Si el saldo de importes no utilizados no fuera suficiente para satisfacer tales compromisos y
obiigaciones, el PNUD notificara de ese hecho al Donante y celebrara con el Donante consultas sobre la
manera en gue pueden saldarse tales compromisos y obligaciones.

4, Cuando se hayan llevado a término todas las actividades relativas al programa/proyecto, las
sumas por debajo de USD 5.000 (cinco mil délares) no utilizadas después de que todos los
compromisos y obligaciones hayan sido satisfechos deberan ser reasignadas automaticamente por el
PNUD. Las sumas por encima de 5.000 USD {cinco mit délares) no utilizadas después de que todos los
compromisos y obligaciones hayan sido satisfechos deberan ser reasignadas por ¢l PNUD preavia
consulta con el Donante.
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Articulo XIl. Rescision del presente Acuerdo

1. El PNUD o el Donante podran rescindir el presente Acuerdo tras la celebracion de consultas
entre el Donante, el PNUD y el Gobierno del pais donde se realiza el programa, y a condicion de que los
pagos ya recibidos, junto con otros fondos disponibles para el programa/proyecto, sean suficientes para
saldar todos los compromisos y obligaciones en que se haya incurrido a raiz de la
ejecucién/implementacion del programa/proyecto. El Acuerdo expirara treinta (30) dias después de que
cualquiera de las partes haya notificado por escrito a la otra parte de su decisién de rescindir el Acuerdo.

2. Pese a la rescisién en todo o en parte del presente Acuerdo, el PNUD seguira reteniendo las
sumas no utilizadas hasta que se hayan satisfecho todos los compromisos y obligaciones en que se
haya incurrido durante la ejecucién/implementacion total o parcial del programa/proyecto objeto del
presente Acuerdo y hasta que se hayan llevado a término ordenadamente las actividades del proyecto
en su totalidad.

3. Cuando el presente Acuerdo sea rescindido antes de que se hayan lievado a término todas las
actividades relativas al programa/proyecto, las sumas por debajo de USD 5.000 (cinco mil délares) no
utilizadas después de que todos los compromisos y obligaciones hayan sido satisfechos deberan ser
reasignadas automaticamente por el PNUD. Las sumas por encima de 5.000 USD (cinco mil délares) no
utilizadas después de que todos los compromisos y obligaciones hayan sido satisfechos deberan ser
reasignadas por el PNUD previa consulta con el Donante.

Articulo XHI. Rescision del presente Acuerdo

Cualquier notificacion o correspondencia entre el PNUD y el Donante seran instrurentados de la
siguiente forma:

(a)  Para el Donante: MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS DE LA NACION

Direccion: SARMIENTO 329 CABA

(b) Una vez recibidos los fondos, el PNUD enviard una notificacién electronica al email y direccién
del Donante abajo mencionado confirmando que los fondos han sido recibidos.

E-mail/direccion del Donante: secretariadejusticia@jus.gob. ar/corifernandez@acara.org.ar

Articulo XIV. Enmienda del presente Acuerdo

El presente Acuerdo podra enmendarse mediante un intercambio de comunicaciones por escrito
entre el Donante y el PNUD. Las comunicaciones por escrito intercambiadas a esos efectos pasaran a
ser parte integrante del Acuerdo.
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Articulo XV. Solucidn de controversias

1. Las partes se esforzarén al maximo por llegar a una solucién amistosa de cualquier controversia,
desacuerdo o reclamacién surgidos del presente Acuerdo o relativos a él o al incumplimiento, |a rescisién o
la invalidaciéon del mismo. Cuando las partes deseen llegar a un arregio amistoso mediante conciliacion, el
procedimiento de conciliacion se ajustara al Reglamento de Arbitraje de la Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantit Internacional ({CNUDMI)} en vigor a la sazén, o a los procedimientos que
convengan expresamente las partes.

2. En caso de desacuerdo, controversia o reclamacion entre [as partes a rafz del presente Acuerdo o
del incumplimiento, la rescisién o la invalidacidén del mismo, a menos gue se llegue a un arreglo amistoso
aplicando los procedimientos indicados en el péarrafo precedente dentro de un lapso de sesenta (60) dias
tras la recepcidon por una parte de la solicitud de la otra parte para llegar a diche arreglo amistoso, el caso
sera remitido por cualquiera de las partes a arbitraje, de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la
CNUDMI en vigor a la sazén. El fribunal de arbitraje no tendréd facultades para disponer el page de
indemnizaciones a titulo punitivo. Las partes quedaran obligadas por cualquier laudo arbitral emitido como
resultado de ese procedimiento de arbitraje. Dicho laudo sera considerado la solucién definitiva de dicha
controversia, desacuerdo o reclamacion.

Articulo XVI. Prerrogativas e inmunidades

Nada en el presente Acuerdo se interpretaréd como una renuncia, implicita o explicita, a cualquiera de las
prerrogativas e inmunidades de las Naciones Unidas, y del PNUD.

Articulo XVIl. Entrada en vigor

El presente Acuerdo entrara en vigor cuando: el Donante lo haya firmado y haya depositado la
primera cuota de su Contribucién, de conformidad con el calendario de pagos establecido en &l parrafo
1 del articulo | supra y el documento de programa/proyecto haya sido firmado por todas las partes
interesadas. ‘

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados, han firmado el
presente Acuerdo en dos ejemplares en idioma espafiol, de un mismo tenor y a los mismos efectos.

Por el Donante: Por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(Nombre) {(Nombre)
(Cargo} (Cargo)

(Fecha) (Fecha)
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il MODELO DE CARTA DE ACUERDO ENTRE EL PROGRAMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD) Y EL. GOBIERNO
PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS DE APOYO

COMO UTILIZAR ESTA CARTA DE ACUERDO

o Este acuerdo se utiliza para brindar cobertura juridica adecuada cuando la oficina del PNUD en el pais presta
servicios de apoyo en la modalidad de implementacién nacional.

« Este acuerdo debe ser firmado por un funcionario u érgano gubernamental autorizado para conferir cobertura legal
plena al PNUD {normalmente se refiere al Ministro de Relaciones Exteriores, Primer Ministro /o Jefe de Estado). La
oficina del PNUD en el pais debe verificar que el signataric gubernamental haya sido debidamente autorizado para
conferir inmunidades y privilegios.

¢ Se adjuntara una copia del modelo de carta firmado a cada documento del proyecto en que se solicite dichos
servicios de apoyo. Al hacerlo, la oficina del PNUD en el pais adhiere el apéndice af modelo de carta estableciendo
la naturaleza y alcance de los servicios y las respensabilidades de las Partes involucradas en ese documento del
proyecto especifico. .

« La oficina del PNUD en el pals prepara la carta de acuerdo y consulta con la oficina regional en caso de que
alguna de las Partes desee modificar el texto modelo.

e Con posterioridad a la firma por parte de la autoridad facultada para conferir inmunidades y privilegios al PNUD, el
gobierno conserva un original y entrega el otro a la oficina del PNUD en el pais. Se debe entregar una copia del
acuerdo a la oficina regional y a la sede del PNUD (Oficina de Apoya Juridico (LSO)/Direccion de Gestion (BOM)).

TERMINOLOGIA

1. En este acuerdo, se utiliza terminologla armonizada coherente con el Reglamento Financierc y
Reglamentacion Financiera Detallada (FRR) revisado, que incluye los siguientes términes nuevos/redefinidos:
a. "Ejecucién” es el contro! y responsabilidad general por los resultados de los programas del PNUD a
“nivel de pais que ejerce el gobierno, a través del Organismo de Coordinacién de Gobierno, mediante
la aprobacioén y firma del Plan de Accion para el Programa para el Pais (CPAP) con el PNUD. Por lo
tanto, todas las actividades que pertenecen al ambito del CPAP se desarrollan a nivel nacional.

b. ‘Implementacién” es la gestion y desarrollo de las actividades del programa para conseguir los
resultados especificados, en particular la movilizacidén de los insumos del programa del PNUD y su
utilizacién en la consecucién de productos que contribuyan a los efectos del desarrollo, segln se
establece en los Planes Anuales de Trabajo (AWP).

Estos dos términos se elaboraron en conformidad con la seccién Marcoe Juridico de la Seccién de Gestion de
Programas y Proyectos de POPP.

2. Es importante destacar que, a nivel de gestion de proyectos, los términos “ejecucion” bajo las modalidades
operacionales no armonizadas, incluidos los proyectos mundiales y regionales, e “implementacion” bajo las
modalidades operacionales armonizadas, tienen el mismo significado, es decir, gestién v desarrolio de las
actividades de! proyecto para obtener los productos especificados y utilizar los recursos en forma eficiente. En
consecuencia, en este Acuerdo se utiliza el término “implementaciéon” en concordancia con las “modailidades
operacionales armonizadas” para cubrir también, a nivel de proyecto, el término “"ejecucion” bajo las
modalidades operacionales no armonizadas. Mas especificamente, todas las referencias a “Agencia de
Ejecucidon” han sido reemplazadas por "Asociado en la Implementacién”.

3. Cuando utilice esta Carta de Acuerdo en paises no armonizados o con los que no existe un CPAP, cambiense
los términos a continuacion como sigue:
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a. Ejecucion, en lugar de Implementacion
b. Institucién Designada, en lugar de Asociado en la Implementacion

Estimada Secretaria de Justicia:

1. Se hace referencia a las consultas entre funcionarios del Gobierno de Argentina (en adelanie, "el Gobierno™ y
funcionarios del PNUD respecto de la prestacion de servicios de apoyo por parte de la oficina del PNUD en el pals
para los programas y proyectos gestionados a nivel nacional. Mediante el presente acuerdo, el PNUD vy el Gobierno
acuerdan que la oficina del PNUD en el pais puede prestar tales servicios de apoyo, a solicitud dei Gobierno, a través
de su institucion designada en el documento del proyecto pertinente, segun se describe mas adelante.

2. Laoficina del PNUD en el pais puede prestar servicios de apoyo para ayudar en las necesidades de informacion y
pagoe directo. Al prestar dichos servicios de apoyo, la oficina del PNUD en el pais verificara que la capacidad del
Gobierno (Asociado en la Implementacion) sea reforzada para que pueda llevar a cabo dichas actividades de forma
directa. Los costos en que incurra la oficina del PNUD en el pals en la prestacién de dichos servicios de apoyo seran
recuperados del presupuesto administrativo de la oficina.

3. La oficina del PNUD en el pais podra prestar, a solicitud del Ascciado en la Implementacion, los siguientes
servicios de apoyo para las actividades del proyecto:

(a) Identificacién y/o contratacion de personal para el proyecte

4. La adquisicion de bienes y servicios y la contratacion del personal para el proyecto por parte de la oficina del
PNUD en el pais se realizara de acuerdo con el reglamento, reglamentacién, politicas y procedimientos del PNUD.
Los servicios de apoyo descritos en el parrafo 3 anterior se detallaran en un anexo al documento del proyecto, en la
forma prevista en el Apéndice del presente documento. Si las necesidades de servicios de apoyo de la oficina del
pais cambiaran durante la vigencia de un proyecto, el anexo al documento del proyecto se revisara de comin
acuerdo entre el representante residente del PNUD y el Asociado en la Implementacién.

5. Las disposiciones pertinentes del Acuerdo Basico Modelo de Asistencia (SBAA) del PNUD con el Gobierno
suscrito €l 26 de febrero de 1985 (y aprobado por Ley N° 23.396 del 10 de octubre de 1986) ¢ las Disposiciones
Complementarias que forman parte del documento del proyecto, incluidas las disposiciones acerca de la
responsabilidad y privilegios e inmunidades, se aplicaran a la prestacion de tales servicios de apoyo. El Gobierno
conservara la responsabilidad general por el proyecto gestionado a nivel nacional a través de su Asociado en la
Implementacién. La responsabilidad de la oficina del PNUD sn el pais por la prestacién de los servicios de apoyo
aqui descritos se limitara a la prestacién de aquellos que se detallen en el anexo al documento de! proyecto.

6. Cualquier reclamacion o controversia que surgiera como resultado o en refacién con la prestacién de servicios de
apoyo por parte de la oficina del PNUD en el pais en conformidad con esta carta serd gestionada de acuerdo con las
disposiciones pertinentes del SBAA.

7. Laformay el método en que la oficina del PNUD en el pais puede recuperar los gastos incurridos en la prestacién
de los servicios de apoyo descritos en el parrafo tercero de este Acuerdo seran especificados en el anexo al
documento del proyecto.

8. La oficina del PNUD en el pais presentard informes sobre la marcha de los servicios de apoyo prestados e
informara acerca de ios gastos reembolsados en la prestacion de dichos servicios, segin se requiara.

9. Cualguier modificacién a estos acuerdos se efectuard por mutuo acuerdo escrito de las partes contractuales.
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10.Si usted estd de acuerdo con las disposiciones enunciadas precedentemente, sirvase firmar y devolver dos
copias firmadas de esta carta a esta oficina. Una vez firmada, esta carta constituird el acuerdo entre su Gobierno y el
PNUD en fos términos y condiciones establecidos para 1a prestacién de servicios de apoyo por ta oficina det PNUD

en el pais a programas y proyectos gestionados a nivel nacional.

Atentamente,

Firmado en nombre y representacion del PNUD
RENE MAURICIO VALDEZ
Representante Residente

Por el Gobierno

MARIA FERNANDA RODRIGUEZ

Secretaria de Justicia

del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de la Nacidn
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Apéndice

DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS DE APOYO DE LA OFICINA DEL PNUD EN EL PAIS

1. Se hace referencia a ias consultas entre la Secretaria de lusticia del Ministerio de Justicia
y Derechos Humanos de la Nacién, la institucién designada por el Gobierno de Argentina y
funcionarios del PNUD respecto de la prestacion de servicios de apoyo por parte de la oficina del
PNUD en el pais al proyecto gestionado a nivel nacional ARG16022 “Promoviendo los Objetivos

de Desarrollo Sostenible a
vulnerabilidad”.

través del acceso a la justicia de personas en situacién de

2, De acuerdo con las dispaosiciones de la carta de acuerdo firmada el 20 de diciembre de
2018 y el documento del proyecto ARG16022 “Promoviendo los Objetivos de Desarrollo
Sostenible a través del acceso a la justicia de personas en situacién de vulnerabilidad”, la oficina
del PNUD en el pais prestara los servicios de apoyo al Proyecto que se describen a continuacion.

3. Servicios de apoyo que se prestaran:
Servicios de apoyo Calendario de la Costodela Monto y
(descripcién) prestacién de los prestacion de tales método de
servicios de apoyo servicios de apoyo | reembolso del
para el PNUD PNUD
(cuando proceda} {cuando
proceda)
1. Identificacion y contratacion | 1 de enero de 2019/31 ' N/A
de personal para e de diciembre de 2019 | petallado en Plan de
Proyecto .
Trabajo
4, Descripcién de las funciones y responsabilidades de las Partes involucradas:
A. Contratacién de Consultores individuales nacionales
UE Proyecto | PNUD TAREA
X Preparacién de los Términos de Referencia (TOR) / Especificaciones
Técnicas
X X Finalizacién de los TOR
X Seleccidn de consultores
X Firma de contratos
X Administracién de contrato
X Supervisidn técnica de consultores
X Revision y aprobacion de informes parciales/finales
X Pagos
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Apéndice MODIFICADQ

DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS DE APOYO DE LA OFICINA DEL PNUD EN EL PA{S

1. Se hace referencia a las consultas entre la Secretaria de Justicia del Ministerio de Justicia
y Derechos Humanos de la Nacién, la institucion designada por el Gobierno de Argentina y
funcionarios del PNUD respecto de |a prestacion de servicios de apoyo por parte de la oficina del
PNUD en el pais al proyecto gestionado a nivel nacional ARG16022 “Promoviendo los Objetivos
de Desarrollo Sostenible a través del acceso a la justicia de personas en situacién de

vulnerahilidad”.

2. De acuerdo con las disposiciones de la carta de acuerdo firmada ef 20 de diciembre de
2018 y el documento del proyecto ARG16022 “Promoviendo los Objetivos de Desarrollo
Sostenible a través del acceso a la justicia de personas en situacién de vulnerabilidad”, la oficina
del PNUD en el pais prestara los servicios de apoyo al Proyecto que se describen a continuacién.

3. Servicios de apoyo que se prestaran:

Servicios de apoyo

{descripcion)

Calendario de la
prestacion de los
servicios de apoyo

Costo de la
prestacién de tales
servicios de apoyo

para el PNUD
{cuando proceda)

Monto y
método de
reembolso del
PNUD

(cuando
proceda)

1. ldentificacion y contratacion de consuftores
que complementen los equipos de
profesionales con consultores que permitan
fortalecer la coordinacion institucional en
el marco de las ampliaciones de servicios y
prestaciones de los CAJs e implementacion
del Cuerpo de Abogados/as especializados
en violencia de género. Unidad Ejecutora.

. Identificacion y contratacion de personal
para conformar las postas del corredor nor
andino.

. Identificacion y contratacion de personal
para la ampliacion de los servicios de
Patrocinio Juridico gratuito a nifios, nifias y
adolescentes victimas de abuso sexual en el
Cuerpo de Abogados/as correspondientes a
la Actividad 3 - Sub Accion 3.3.3: Once (11)
Abogados/as para el NEA/NOA, dos (2)
Abogados/as especialistas en Derecho
Civil/Penal, un (1) Profesional Juridico
Experto y un (1} Profesional Experto en
Solud Mental.

2 de enero de 2019 /

31 de diciembre de
2020

2 de septiembre 2019/
31 de diciembre de
2020

2 de mayo de 2019 /

31 de diciembre de
2020

Detallado en Plan de
Trabajo Actividad 1y
Actividad 3

Detallado en Plan de
Trabajo Actividad 2

Detallado en Plan de
Trabajo Actividad 3 —
Subaccidn 3.4.3

N/A

N/A

UNICEF
aportara el
monto total a
financiar las
contrataciones
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. Contratacion de consultores nacionales e

. ldentificacion y contratacion de consultores

internacionales expertos en la temdtica de | 7 de septiembre 2019/ | Detallado en Plan de
trato. 31 de diciembre de Trabajo Actividad 4
2020

que realizarén o copacitacion y
entrenamiento en métodos de resolucion de
conflictos, asi como también consultores

2 de septiembre 2019/ | petallado en Plan de
31 dediciembrede | Trabajo Actividad 5 -

N/A

N/A

2020 i
facilitadores del diglogo, para previstos en Accion 5.1
la Actividad 5 - Accion 5.1
4, Descripcidn de las funciones y responsabilidades de las Partes involucradas:
A. Contratacién de Consultores Individuales nacionales
UE del
PROYECTO PNUD TAREA |
X Preparacién de los Términos de Referencia (TOR) / Especiicaciones
Técnicas '
X Finalizacidn de los TOR

Seleccién de consultores

Firma de contratos

Administracién de contrato

Supervision técnica de consultores

Revisién y aprobacién de informes parciales/finales

X x| X Xp x| x| x

Pagos
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Anexo 13. Decreto 378/2019

MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS

Decreto 378/2019
DECTO-2019-378-APN-PTE - Designaciones.

Ciudad de Buenos Aires, 27/05/2019

VISTO el Expediente N° EX-2019-46642663-APN-DGDYD#MJ, la Resolucién del
MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS N° 359 del 24 de mayo de
2019, y '

CONSIDERANDO:

Que el Doctor Santiago OTAMENDI ha presentado su renuncia al cargo de Secratario
de Justicia del MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS.

Que en atencién a lo expuesto precedentemente, resulta pertinente proceder a su
aceptacion.

Que asimismo, corresponde designar en su reemplazo a la Doctora Maria Fernanda
RODRIGUEZ, actualmente Subsecretaria de Acceso a la Justicia de la SECRETARIA
DE JUSTICIA del MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS, cuya
renuncia a dicho cargo, sujeta a la designacién. que aqui se dispone, fue aceptada por
la Resolucion del MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS N° 359/19.

Que finalmente, corresponde designar como Subsecretaria de Acceso a la Justicia de
la SECRETARIA DE JUSTICIA del MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS
HUMANOS a la Licenciada Da. Florencia Verénica SCHKOLNIK.

Que el presente acto se dicta en uso de las atribuciones conferidas por el articulo 99,
inciso 7 de la CONSTITUCION NACIONAL.

Por ello,

EL PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA
DECRETA:

ARTICULO 1°.- Acéptase la renuncia presentada por el Doctor Santiago OTAMENDI
(D.N.I. N®17.359.707) al cargo de Secretario de Justicia del MINISTERIO DE
JUSTICIA Y DERECHOS HUMANQOS.

ARTICULO 2°- Agradécense al funcionario renunciante los valiosos servicios
prestados en el desempefio de su cargo y como Presidente del Grupo de Accién
Financiera Internacional (GAFI).

ARTICULO 3°.- Designase Secretaria de Justicia del MINISTERIO DE JUSTICIA Y
DERECHOS HUMANOS, a partir del dictado del presente, a la Doctora Maria
Fernanda RODRIGUEZ (D.N.I. N° 17.768.824).

ARTICULO 4°.- Designase Subsecretaria de Acceso a la Justicia de la SECRETARIA
DE JUSTICIA del MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS, a partir del
dictado del presente, a la Licenciada Da. Florencia Verénica SCHKOLNIK (D.N.L
N° 27.769.283).
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ARTICULO 5°.- Déjase establecido que no se procedera a dar el alta a la designacién
de la Licenciada Da. Florencia Verénica SCHKOLNIK (D.N.1. N° 27.769.283), hasta
tanto se verifique el acto que acredite el otorgamiento de la licencia sin goce de
haberes, proveniente del organismo de revista.

ARTICULO 6°.- Comuniquese, publiquese, dése a la DIRECCION NACIONAL DEL
REGISTRO OFICIAL y archivese. MACRI - German Carlos Garavano

e. 28/05/2019 N° 37388/19 v. 28/05/2019
Fecha de publicacion 28/05/2019
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